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INTRODUCCION

Coincidiendo con el centenario de Baltasar Ora-

cia'n, pues el seis de diciembre de este año, 1958, hace

trecientos años de su muerte, he intentado cnlar un poco

en los ideas del cálebre jesuíta aragonés-
De su estilo no he querido ocuparme, pues aun¬

que no cabe la menor duda acerca de su alto valor, siendo

considerado actualmente por la crítica, como una de las

mas altas expresiones del Barroco de nuestro siglo de oro,

por lo que es también interesante objeto de estudio, me

ha atraído mucho más su pensamiento, que a tantas inter¬

pretaciones se ha brindado y a tantas opiniones contra¬

rias se presta* Debido a un espíritu complejo, su ideolo¬

gía resulta complicada, atrayendo las alabanzas de unos

y las críticas contrarias de otros* No se puede abarcar

en un modesto trabajo tan copioso campo ideológico, por

lo que dentro de sus Ideas, me he detenido solamente en

su Discreto, para lo que he leido preferentemente: "El

Discreto*, "El Héroe", y "El Ora'culo Manual"- Y también,

claro está, aunque más ligeramente: "Agudeza y Arte de

Ingenio" y "El Critico'n"-
Despue's de compararlo con Don Quijote, sobre

todo, he llegado a la conclusión de que el Discreto no

es una figura simpa'tica para un español integró, pues

así como la inmortal creación de Cervantes tiene raíces

genuinamente hispanas, el Disoreto de Graoia'n tiene un

hálito extraño que lo separa de aquel otro prototipo-

Aunque, a pesar de todo, la creación de Gracia'n siga

teniendo algo de españolidad que lo pueda distinguir de

otras figuras europeas.
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Pero a pesar de que no'naya resultado del todo

agradable, he seguido adelante, pues no solo se debe es¬

tudiar lo que gusta, sino todo aquello que intrínsecamen¬
te tenga valor* Y el Discreto tuvo fuerza, por ejemplo,

para llegar a ser leído en toda Europa con admiración,

colocando muy elevado el nombre de su autor*

He dividido el trabajo en tres partes:

En la primera he querido comparar las tres obras

antes citadas, dando mi opinión acerca de lo que quiso

Gracia'n decir en ellas de su Discreto.

En la segunda, he intentado un cotejo del ideal

gracianesco, con tres grandes figuras en contacto con el:
el Honnete-Homme francés, el 'Quijote español y el Cris¬

tiano universal, colocados de menor a mayor en un orden

jera'rquicQ*

Finalmente, he tratado de indicar un antecedente

de Gracian, de la literatura medieval española, en el que

indudablemente puede verse un atisbo de ideal de vida,

muy ceroano a la del Discreto: el Infante don Juan Manuel*



PRIMERA PARTS

CONCEPTO BE DISCRETO, SEGUN «El DISCRETO", "El HEROE»

Y "SI ORACULO MANUAL".
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GONGEPTO DE DISCRETO SEGUN EL TRATADO DEL MISMO TITULO.

IDEAS ESENCIALES.-

Segán he deducido de la lecinlira de "El Discreto",

para Gracia'n el Discreto es un hombre que alcanzando el

colmo de las perfecciones, elevado muchos codos por enci¬

ma de sus semejantes, dispuesto para realizar las mayores

empresas y elegir les puestos mas gloriosos, siendo al

mismo tiempo: despiertp, prudente, astuto y cauto, logre
ser dichoso en el mundo y sepa pasar cuerdamente el lími¬

te de la vida temporal.

Esto es: 1) TRIUNFO EN ESTA VIDA, como fin primordial.

2) AL FIN DE ELLA, ESTAR PREPARADO PARA LA OTRA

VIDA.

I) TRIUNFO EN ESTA VIDA.

Triunfara aquí abajo con los siguientes principa¬

les elementos: Una naturaleza favorecedora f que ya desdo

la cuna llevara el futuro Discreto por camino asoendente.

Sin ella, no se pndra'n ir acumulando Ins perfecciones ad¬

quiridas, diremos, artificia 1 mentef gracias a un constante

trabajo de pulimiento, y afa'n de ir cada vez a ma's.
Así, tendrá' una disposición natural para altas

empresas, y una capacidad de entender, susceptible de ele¬
varse respedto a la de los demás hombres.

A partir de esto, irán surgiendo una serio de cua

lidades que cerrarán poco a poco el círculo:

De un apropiado conocimiento de las cosas y de un continuo

ejercitarse en los empleos, obtendrá' el dominio en dichos^
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y hechos:

Do ©qui surge una galantería que convierte la venganza

en generosidad.

Tendrá entonces que ser juicioso para conocer cada cosa

por su esencia y sabrá elegir de acuerdo con las circuns¬

tancias • •

No cambiara' con los afectos, sino que siempre se conser¬

vará lgua1•

X© baatarán pocas palabras, porque será' un buen entende¬

dor y, a veces, basta adivino.

Tendrá un gran gusto para todo, sabiendo apreciar todo lo

hermoso.

Sus hazañas hablaran por si solas, aunque cuando la reali¬

dad las respalda, la ostentación da el autentico lucimien¬

to a las prendas valiosas.

No estará siempre de burlas, pero cuando deje caer un do¬

naire, se estimará mas que un tesoro.

Con una rápida ejecución culminara' los hallazgos de un

parsimonioso discurrir.

Procurará dejar las cosas con aplauso y que no se note la
^ " " """ ; " " '7*'" C * " 7". V'l ' I ft

abundancia de buenas cualidades, pues al perder virtud de

raras, disminuye su estimación.

Entre estos realces brillará la entereza, lucimiento de

las prendas y complemento de la disorecio'n, la cual ten¬

drá que asentarse también sobre el estudio, la experien¬

cia fiel, la observación juiciosa, el manejo de las mate¬

rias sublimes, la variedad de empleos.
Todo esto,acompañado de un buen modo, pues, si no, se

/

afeara el conjunto.

Con estas cualidades, el Discreto estará por

encima de los otros hombres y podrá actuar de acuerdo con

esta superioridad. Podrá realizar grandes empresas. porque



*

ha bra' dividido su vida de una forma adecuada a sus aspira¬

ciones :

En su juventud, se dedicara al estudio, abarcando todas

las ramas conocidas del saber, desde la Historia hasta

la Retorica*

Iue cro^ recorrerá' el universo en continuo viaje, que le

pondrá' en contacto con todas las civilizaciones y costum¬

bres, y con los primeros y mayores hombres del mundo*

Por illtimo, en la madura edad, meditará lo leido y visto,

y sacará las quintas esencias de todo lo aprovechable*

Y, procurando ser despierto, prudente, astuto y

cauto, para poder esquivar las asechanzas de los enemigos

y las trampas que le coloca la'propia vida, conseguiré
ser DICHOSO EN ESTE VALLE DE LAGRIMAS*

Considero que esta parte es la primordial para

Gracian, porque a lo largo de los veinticinco capítulos
de "El Discreto", casi la totalidad de los consejos, co¬

mo acabamos de ver, van dirigidos a acentuar cualidades

que no se relacionan directamente con la vida sobrenatu¬

ral, y a veces, incluso, no están muy de acuerdo con

ella: astuto y cauto* Este aspecto ya lo trataremos roa's
extensamente*

2) PREPARACION PARA LA OTRA VIDA*

Despue's de aconsejar Gracian al prototipo que

nos ocupa, de manera bastante vaga, que tenga costumbres

graves, porque es lo único que hace a un varón venerable,
no las fantásticas presunciones; que practique la cris¬

tiana galantería; que hable bien del enemigo, y que con¬

vierta la venganza en generosidad/ Después de estos peque¬

ños atisbos, digo, al final de la obra considera Gracién:
•Es corona de la discreción el saber filosofar, sacando
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do todo, como solícita abeja, o la miel del gustoso pro¬

vecho o la cera para la luz del desengaño-

la misma filosofía no es otra cosa que meditación de la

muerte, que es menester meditarla muchas veces antes, pa¬

ra acertar a hacer bien una sola después*•(!)

CONCLUSION

Esto supone que, después de brillar en el mundo,

el Discreto tiene que asimilar todo lo que sabe, terrena 1-
mente hablando, y saber pensar en la muerte que ya estara

cerca, para hacerla lo "mejor posible-

Desde el punto de vista católico, procurar tener una bue¬

na muerte es tener el alma limpia de pecado, y poder go«-

zar de la gloria eterna.

De esta forma, un poco de soslayo, se indica que el Dis¬

creto debe practicar la virtud sobrenatural- Pero la ma¬

yor parte de *E1 Discreto* hace hincapié, sobre todo, en

lo que se refiere a la vida natural-

CONCEPTO DE DISCRETO SEGUN EL TRATADO *BL HEROE*

*B1 Héroe* es otro prototipo presentado por Gre¬

cian y escrito antes queuSl Discreto*: e'ste editado en

1646 y aquel en 1637-

Nos interesa ver hasta que punto el Discreto es

He'roe y viceversa-

10 QUE TIENB ®X HEROE DE DISCRETO:

I) DEDICATORIAS.
y

Por las dedicatorias de la primera edición de

(1) *E1 Discreto* Capítulo XXV- "Obras completas de Bal¬
tasar Gracian- Ed- Aguilar- Madrid 1944- Pag- 351-
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"El Heroe" (1637), podría pensarse que el He'roe es, a fin

de cuentas, el Discreto, como si se dieran varias acepcio¬

nes a la misma palabra* Vea'moslas:

"Yo, aprendiz de ingenio, acudo al maestro con est®, no
rasgo sino borrón, para que cogiéndole Vm* entre su agude¬
za y juicio lo castigue y reforme, que después osará lla¬
marse el correcto HEROE, el DISCRETO culto, el varán raro,
el galán de la cultura*•• para cuyo gusto compitieron la
naturaleza a prodigios y el arte a milagros*"(2)

"Aqui tendrás ••*. un arte de ser ínclito con pocas re¬
glas de DISCRECION;" (3)

Ambos términos aparecen mezclados*

2) PRIMORES QIJE TIENEN IGUAL 0 APROXIMADO

CONTENIDO.

Por otro lado, hay varios primores (asi se lla¬

man los capítulos) que contienen la misma o aproximada

idei| que los correspondientes capítulos de *11 Discreto"*

A continuación, los pondré emparejados, teniendo en cuen¬

ta que va colocado siempre en primer lugar, el primor de

"El Heroe", y en segundo lugar, el capítulo de "11 Dis¬

creto" •

Cuando no hay entrecomillado significa que he

puesto la idea esencial, sin copiar textualmente* Lo mis¬

mo ocurre en otros epígrafes.

II = "Cifrar la voluntad":

•Atienda el varo'n excelente a solapar sus pasiones con
destreza, si no las puede violentar®•(4)

XXIII = " Arte para ser dichoso":

•Hay que nrocurar ser despierto, prudente, astuto y oau-
to"*(5)

(2) "El Heroe"*ld*Aguilar*Dedicatoria a D. Vincencio Juan
de Lastanosa* "Obras completas de Baltasar Grracia'n", Madrid
1944* Pág* 3*
(3) "El He'roe^" * Al lector* Pag* 4
(4) Idem. Pa'g* 5-6
(5) "El Discreto". Pag* 345-347*
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El quo es astuto y cauto podra" solapar sus pasio

nes perfectamente, Hcon destreza*

III = "La mayor prenda de un héroe":
No hay varón grande sin exceso de entendimiento (6)

I = "Genio e ingenio":

El ingenio es la capacidad de entender, la que se tendrá
en mas alto grado, cuanto más elevado este" el hombre res¬
pecto a sus semejantes.(7)

El varo'n grande está elevado sobre sus semejantes

y entonces tendrá un exceso de entendimiento.

IY = "Corazón de rey":

El corazón de rey tiene por gala la magnanimidad en los
agravios•(8)

IY = "Be'^galantería":
La galantería convierte los lances de la venganza en una
impensada generosidad.(9)

Es decir, que el gran hombre no se venga sino que

perdona.

XI = "Que el héroe sepa dejarse, gando con la
fortuna":

Gran providencia es saber prevenir la infalible declinación
de una inquieta rueda.(10)

XII = "Hombre de buen dejo.*:

El vnron prudente ha de poner mas la mira en la felicidad
de la salida, que en el aplauso de la entrada.(11)

Si se sabe prevenir la declinación de la fortuna

se sabrá retirarse a tiempo y felizmente.

(6) Pag. 6-7
(7) Pág. 298-300
(8) Pag. 8-9
(9) Pág. 305-306
(10) Pág, 15-16
(11) Pag. 320-322
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XIII = "Del despejo":

El despejo es un realoe de los mismos realces, que con¬
siste en una cierta airosidad, una indecible gallardía en
el decir, hacer y discurrir•(12)

XXII = "De! modo y agrado":

Slnun "buen modo todo se desluce, asi coroocon el todo se
adelanta- No se puede definir; si acaso, son /las Tros Gra¬
cias juntas en un compuesto de toda perfección-(13)

El despejo y el "buen modo son cualidades que real¬

zan a las otras cualidades, y no se pueden determinar-

XVII = "Toda prenda sin afectación".

La perfeccio'n ha de estar en sí, la alabanza en los otros(l4)
XX = "Contra la hazañería".

Gran diferencia hay entre hazañosos y hazañeros, porque
aquellos, cuanto mayor es su eminencia, la afectan menos;
dejan para otros el decir, que sus mismas hazañas pueden
hablar por si solas.(15)

El gran hombre no se alaba, sino los demás, al

reconocer sus méritos.

Primor último y corona:"Vaya la mejor joya de la
corona y fe'nix de las prendas de un heroe"i

"No puede la grandeza fundarse en el pecado, que es nada,
sino en Dios, que lo es todo---
Ser heroe del mundo, poco o nada e9; serlo del cielo es
mucho"•(16)

XXV = "Culta repartición de la vida de un dlacre
to":

"Es corona de la discreción el saber filosofar-
La misma filosofía no es otra cosa que meditacio'n de la
muerte, que es menester meditarla muchas veces antes, pa¬
ra acertar a hacer bien una sola después." (17¡j

El que hace bien la muerte podrá luego ser heroe

del cielo.

(12) Pag. 18
(13) Pag- 343-345
(14) Pag. 21-22
(15) Pág- 340-341
(16) Pág- 24
(17) Pág- 351
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3) PRIMORES QUE NOMBRAN AI DISCRETO.

Y = "Gusto relevante'*:

"Es la estimación preciosísima y de DISCRETOS el rega¬
tearla ...

Donde el DISCRETO no puede lisamente votar, no se arroje* ¿(18)
VIII= "Que el heroe prefiera los empeños plausi¬

bles" •

"Punto es de DISCRECION sobornar la atención común en el
asunto plausible"•(19)

X = "Que el heroe ha de tener tanteada su fortu¬
na al empeñarse".

"Regla es muy de maestros en la DISCRECION política te¬
ner observada su fortuna...
Atienda, pues, el DISCRETO a ladearse y, en el juego de
este triunfo, sepa encartarse y descartarse con ganan-
oia". (20)

XV = "De la simpatía sublime".

"Sea, pues, destreza en DISCRECION conocer y lógrar la
simpatía pasiva*. (21)

XVIII = " Emulación de ideas".

"Sepa el DISCRETO graduarlos, (los varones eminentes) y
para esto tenga bien repasada la categoría de los he'roes,
el catalogo de la fama...
Llámese el e'mulo común de todos los heroes, quien es cen¬
tro de todas sus proezas. El afortunado, por su felicidad;
el animoso por su valor; el DISCRETO, por su ingenio.••(22)

XIX = " Paradoja crítica".

El criticismo es paradojo, pues condena al heroe a que
peca en no pecar, siendo, pues, treta política permitirse
algún venial des!is que roa."Ocioso me parece el primor,
y mas melindre de confiado4*" qué 'cultura de DISCRETO." (23)

Por consiguiente, podemos considerar que el Dis¬

creto tiene algo de heroe. Que algunas cualidades corres¬

ponden a los dos.

(18) "H¡1 Hiroe". Pág- 9-10
(19) " Pig- 13
¿20) « Pag. 14-15
(21) • Peg. 20
(22) " Pig- 22
(23) " Pig- 23



n

10 QUE NO TISNB EI HEROE DE DISCRETO:

PRIMORES QITE SE APARTAN DE "El DISCRETO1* •

Ahora bien, hay otras cualidades asignadas al

Hároe, no relacionadas con las del Discreto, que se pue¬

den considerar uronias de aquel, colocado, si cabe, por

encima del Discreto- Son las siguientes:

I = " Que el heroe practique incomprensibilida-
desfde caudal**:

El varón que aspira a la grandeza, procure que todos le
conozcan pero que ninguno le abarque- (24)

VI = "Enminencia en lo mejor'1:

No ha habido heroe sin eminencia en algo, carácter de la
grandeza, y cuanto más calificada sea, más gloriosa la
plausibilidad•(25)

VII = "Excelencia de primero"

No consiste la gala en ser primero en tiempo, sino en la
eminencia, siendo, pues, destreza no común, inventar el
moderno rumbo para la celebridad- (26)

IX = "Del quilate rey":

Procure el varon prudente ¡ja la gar el gusto y reconocida
su prenda relevante, empleela felizmente"-(27)

XII = "Gracia de las gentes":

Poco es conquistar el entendimiento si no se gana la /vo¬
luntad, y mucho es rendir la afición con la admiración-(28)

XIV = "Del natural imperio":

Brilla en algunos reyes por naturaleza, un señorío inna¬
to que se hace obedecer sin exterioridad de preceptos,
sin arte de persuacion- (29)

XVI = "Renovación de grandeza":

Un heroe ha de afectar empresas máximas en los principios,
no bastando que estos sean alentados si son desmayados los
progresos- Por lo que es treta importante el volver a re¬
nacer al aplauso- (30)

(24) "El Heroe" Pag- 4-5
(25) " " Pág- 10-11
(26) " Pág- 11-12
(27) " Páe> 13-14
(2*) " Pág- 17
(29) " Pág- 19
(30) " Pag. 20-21
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Puede observarse como, por estos rasgos, el He-

roe debe a aspirar a algo mas que al triunfo en esta vida,

que es lo que se le exige al Discreto* Será, si, un triun¬

fo, pero alcanzando las ma's altas y sublimes cumbres* Ve¬

mos que, menos en el Primor IX, en todos los demás que

acabamos de ver encontramos: Grandeza (I y VI), Eminencia

(VI), Celebridad (VII), Admiración (XII) Reyes y Seño¬
ríos (XIV), Impresas Máximas (XVI).

Es deoir, términos que nos expresan la altura a que debe

llegar el Heroe: a ser Rey y Señor de sí, y de todo lo

que le rodea*

Asi, pues, parece tener razón E.Correa Calderón, cuando

dice, hablando del Discreto:

", *..sin percibirlo, sus ansias va expresándolas ya en
un tono menor, y eft tamaño de sus modelos se irá redu¬
ciendo a proporciones humanas y naturpl.es* • •
No se trata ya de un ente de excepción, como lo oran el
He'roe y el Político, sino de un caballero perfecto, cum¬
plido, sin tacha••••"(31)

CONCLUSION.

Esto es, teniendo en cuenta los otros rasgos

antes citados, en que coinciden Heroe y Discreto, puede

llegarse a la conclusion de que la concepcio'n del He'roe
es más elevada que la del Discreto: que los límites de

aquél sobrepasan a los de áste. Pero sin olvidar que hay

veces en que llegaba ponerse en contacto, como si el He¬

roe descendiese momenta/neamente de su alta esfera, o el

Discreto se elevara más en su ideal*

(31) Introducción, recopilación y notas a los "Obras com¬
pletas de Baltasar Gracián", Ed* Aguilar, Madrid 1944
Pag* XXXIV*
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Por ello, oreo que mesera lícito hablar de cua¬

lidades del Discreto, aunque esten referidas por Gracián
al Heroe, en aquellos momentos en que se interfieran am¬

bas imágenes.

CONCEPTO DE DISCRETO SEGUN EL TRATADO: "ORACULO MANUAL Y

ARTE DE PRUDENCIA".

LO QUE REPRESENTA EL "ORACULO".

Ahora, vamos a examinar algunas maxiraas del"Ora-

culo manual y Arte de Prudencia", para tratar de ver si

hay en esta obra cualidades no mencionadas en "El Discre¬

to" , que se le puedan atribuir, u otras que coincidan,las

cuales vendrían a afirmar mas las primeras.

Del "Oráculo manual y Arte de Prudencia"(Prime¬

ra edición de 184?, hoy desconocida), dice E. Correa Cal-

deron:

" Si se hiciese un detenido estudio de esta obra, podría
apreciarse como la mayor parte de los conceptos que en ella
se exponen no son sino paráfrasis, síntesis o extractos de
las ideas que Grecian desarrolla con mayor amplitud, inter¬
calando anécdotas y ejemplos, en "El Heroe" y en "El Dis¬
creto", hasta el punto de que pudiera pensarse que no se
trata sino de una selección doctrinal condensada hasta lo
indecible de sus obras anteriores.
Se trata, pues, de una antología, en la que se han selec¬
cionado y condensado sus producciones que hasta entonces
habían salido a luz, y acaso aquellas obras inconclusas
de las cuales había ya partes ultimadas y prestas para la
publicacio'n." (32)

i

El que haya en "El Oráculo" parte de estas obras

inéditas no me interesa ahora. Ademas es algo discutido.

(32) Obra citada, Pag. 1XTV
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En cambio, parece evidente que sí se han tomado bastantes

ideas de "El HÍroe" y el "Discreto".

Asi, B. Correa Calderón anota (con una mera indi-

cacio'n) 21 máximas de "El Oráculo", de las tresoientas

que contiene, en las que se recogen ideas de "El Discreto".
He encontrado nueve más, treinta, pues, en totalj Muchas
de ellas, incluso, llegan a tener el mismo título.

Faltan alusiones solamente a los capítulos VII y XXIV.

Pero, en cambio, se encuentran varias máximas referidas

a un mismo capítulo:

Dos al Capítulo II, al V, Al XII, al XIV, al XXII; y tres

al XVII.

COTEJO DE XAS MAXIMAS DE "El ORACULO" CON LOS

CAPITULOS DE "EL DISCRETO".

A continuación, relacionaremos las máximes de

"El Oráculo", que ocuparán siempre el primer lugar en ca¬

da parAja, y los capítulos de "£l Discreto", que irán
siempre en el segundo. Naturalmente, sólo he tomado las

ideas esenciales de cada uno.

II - "Genio e ingenio"

"Los dos ejes del lucimiento de prendas; el uno sin el
otro, felicidad a medias." (33)

I - Título idéntico»

"Estos dos son los ejes del lucimiento discreto... El uno
sin el otro fue' en muchos felicidad a medias."(34)

La idea es igual, dicha casi exactamente con las

mismas palabras.

(33) "Oráculo Manual y arte de prudenoia*"Obras^completas
de Baltasar Gracián" Rd. Aguilar,Madrid 1944. Pa'g. 358.
(34) "El Discreto" Pa'g. 298.
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CXXII - "Señorío en el deoir y en el hacer":

"Hócese /yfcucho lugar en todas partes y gana de antemano el
respeto"•(35)

II - "Del señorío en el decir y en el hacer":

"El que entra, con señorío, ya en la conversación, ya en
el razonamiento, haoese mucho lugar y gana de antemano al
respeto"» (36)

Iguales el título y la9 palabras»

XXII - "Del natural imperio":

"Son e'stos^, genios señoriles (los que tienen el natural im¬
perio) reyes por mérito y leones por privilegio innato,que
cogen el corazón y aun el discurso a los dema's en fe'' de su
respeto; si las otras prendas favorecen, nacieron estas
para primeros móviles políticos porque ejecutan meá con
su amago, que otros con una prolijidad"» (37)

II - "Del señorío en e1 decir y en el hacer":

"Nacen algunos con un señorío universal en todo cuanto
dicen y hacen» •• Infiíndeseles en todo un espíritu señoril »^» •
Ha'cense luego señores de los demás, cogiéndoles el corazón,
que todo cabe en su gran capacidad,y aunque tal vez tendrán
los otros más ventajosas prendas de ciencia, de nobleza y
aun de entereza, con todo eso prevalece en estos el seño¬
río que los ^constituye superiores, si no en el derecho,
en la posesión"•(38)

Aquí no coincide el título, pues esta máxima se

refiere más bien al primor XIV de "El Heroe": "Del natu¬

ral imperio"»

Pero tarabie'n se puede relacionar con el capítulo II de

"11 Discreto": "genios señoriles" junto a "espíritu seño¬

ril"; "cogen el corazón a los demás" con; "señores de los

demás, cogiéndolos el corazón"; "ejecutan más con su ama¬

go, que otros con una prolijidad" con "aunque tal vez ten¬

drán los otros más ventajosas prendas, con todo eso preva-

(35) Pag. 383.
(36) P^g* 301.
(3?) P¿g. 367.
(38) Pág. 302.
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lece en estos el señorío".

IV - "Hombre de espera":

"Hase caminar por loe espacios del tiempo al centro de la
ocasión. la detención prudente sazona los aciertos y madu¬
ra los secretos". (39)

III - Igual título.

"En un carro y en un trono...iba caminando la Sapera por^
los espaciosos campos del Tiempo al palacio de la Ocasión..•
Dilatóse ma's el Oatólico rey Don Fernando:.la detención
sazona los aciertos y madura los secretosH(40).

En el contenido, en la ma'xiraa se dice de manera

concisa, la enseñanza que se desprende de una mas amplia

alegoría•

CXXXI - "Galantería de condición":

"Tienen su bizarría las almas, gallardía del espíritu, con
cuyos galantes actos queda muy airoso un corazón.•.Primor
asunto suyo es hablar bien del enemigo y obrar mejor; su
mayor lucimiento libra en los lances de la venganza, no se
los quita, sino que se los mejora, convirtiendola cuando
mas vencedora, en una impensada generosidad". (41)

IV - "De la galantería":
"Tienen su bizarría las almas, harto más relevante que la
de los cuerpos: gallardía del espíritu, con cuyos galantes
actos queda muy airoso un corazón.••• Asi que mi esfera es
la generosidad, blasón de grandes corazones y grande asun¬
to mío; hablar bien del enemigo y aun obrar mejor...
Mi mayor lucimiento libro en los aplatados lances de la
venganza; no se los quito, sino que se los mejoro, convir¬
tiendola cuando mas ufana en una impensada generosidad con
aclamaciones de crédito"•(42)

Casi idéntico título. El contenido es el mismo,

con la única diferencia de que la máxima, al sor un resu¬

men del capítulo de "El Discreto", está expresada en terce¬

ra persona, mientras que "De la galantería", esta en forma

(39) Pag» 369
(40) Pag. 303-305.
(41) Pág. 385
(42) Pág. 305-306.
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de memorial, en el que la Galantería va exponiendo 9us

méritos a la Discreción, naturalmente en primera persona*

XTII - "Hombre de plausibles noticias1*:

"Es munición de discretos la cortesana gustosa erTidicio'n;
un practico saber de todo lo corriente;••• tener una sazo¬
nada copia de sales en dichos, de galantería en hechos*••
Sabiduría conversable valióles ma's a algunos que todas
las siete , (artes ) con ser tan liberales**. (43 )

Y - Título idéntico*

**Iuce, pues, en algunos una cierta sabiduría cortesana,
una conversable sabrosa erudición* • • Un pra'ctico saber
de todo lo corriente, asi de efectos como de causas*..
Sobre todo tiene una tan sazonada como curiosa copia de
todos los buenos dichos y galantes hechos... Más sirvió
a veces esta ciencia usual, más honro' esta arte de conver¬
sar, que todas juntas las 1 ibera les** • (44 )

Igual contenido, oasi con las mismas palabras.

IT - "El saber y el valor alternan grandeza**:

"Hombre sin noticias, mundo a oscuras*" (45)
T - **Hombre de plausibles noticias**:

"No vive vida de hombre sino el que sabe*** (46)

Esta maxima no se refiere directamente a este ca¬

pítulo Y; ya vemos los títulos discrepantes; no dicen lo
mismo. Pero puede verse una evidente relación entre: "el

hombre de noticias** y **el que sabe"; y entre: **et: mundo

a obscuras** y el "no vivir vida de hombre**•

LXXI - "No ser desigual":

"B1 varón cuerdo siempre fue' el mismo en todo lo perfecto,
que es crédito de entendido*** En' materia de cordura, la
variddad es fea*** El que ayer futí el fclanco de su 9i, hoy
es el negro de su no, desmintiendo siempre su propio eró-

(43) Pag. 362
(44) Pag. 307-309.
(45) Pag. 358
(46) Pag* 309
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dito y deslumhrando el ajeno concepto." (47)
VI - "No 9ea desigual":

"lo que boy es el "blanco^de su si, mañana es el negro de su
no, uno y otro sin porque. •• El varón cuerdo siempre es igual,

, djue es erudito de entendido. •• En materia de cordura todo
altibajo es fealdad- Hay hombres tan ¿ediguales en las mate¬
rias. •• que desmienten su propio cródito y deslumbran nues¬
tro concepto." (48)

Título y contenido vienen a ser iguales. En la ma¬

xima, se ha cambiado el orden de los párrafos y hay alguna

variante sin importancia como:"el que ayer fue el blanco.."
por: "lo que hoy es blanco"; y: "hoy es el negro...." por:

"mañana es el negro"...

XXV - "Buen Entendedor":

"No puede ser entendido el que no fuere buen entendedor•••
Xas verdades que ma's nos importan vienen siempre a medio
decir; recíbanse del atento a todo entender." (49)

VIII - "El buen entendedor":

Doctor: "tas verdades que mas nos importan vienen siempre e
medio decir".
Autor: "Así es, pero recíbanse del advertido a todo entender".
Doctor:"Ni puede ser entendido el que no es entendedor"•(50)

El título es igual y las ideas las mismas, siendo

la maxima una breve síntesis de algunas ideas de este capítu¬

lo VIII, presentoisdo en forma de dialogo entre el Doctor

Juan Francisco Andres y el autor, por lo que la forma es dis¬

tinta, con alguna variante como: en voz de "advertido", la
maxima dice "atento".

XXXVI - "No estar siemore de burlas":

"El que siempre est*í de burlas, nunca es hombre de veras-
Igua la'moslos a estos con los mentirosos en no darles crédito;
a los unos por recelo de mentira, a I09 otros, de su fisga.
Nunca se sabe cuando hablan en juicio, que es tanto como no

(47) Pag. 373.
(48) Pág. 309-310.
(49) Pág. 363
(50) Pag. 312-315.
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tenerle» No hay mayor desaire que el continuo donaire» Su
rato ha de tener lo jovial: todos los dema's, lo serio" (51)

«

IX-TÍtulo idéntico

"El que siempre esta' de burlas nunca es hombre de veras.••

pero no hay mayor desalíe que el continuo donaire» Su rato
h^n de tener las burlas; todos los demás Iss veras»••
Sstes tales nunca se sabe cuando hablan do veras, y así los
igualamos con los mentirosos, no dándoles crédito a los unos
por recelo de mentira, a los otros de burla. Nunca hablan
en juicio, que es tanto como no tenerle»».H (58)

las mismas ideas, con iguales oalabras o ana logas,

como: "a los otros, de su fisga", por: "a los otos de burla";

"lo jovial", por: "las burlas"; "lo serio", por: "las veras"»

LI - "Hombre de buena elección":

"... no bastan el estudio ni el ingenio... Muchos, de inge¬
nio fecundo y sutil, de juicio acre, estudiosos v noticiosos
también, en llegando al elegir se pierden.(53)

X - Título idéntico»

"De aquí es que vemos cada dia hombres de ingenio sutil, éte
.fagonia out.il, de juicio acre, estudiosos y noticiosos tam¬
bién, que, en llegando a la elección, se pierden»•• do suer¬
te que no bastan ni el estudio ni el ingenio donde falta la
etecoion»"(54)

Vemos el mismo contenido»

IVXXV - "No ser malilla":

"Achaque es de tndo lo excelente que su mucho uso viene a
ser abuso».• grande infelicidad ser paro nada, no menor
querer ser para todo; vienen a perder estos por rauoho ganar,
y son después ton aborrecidos cuan<to fueron antes deseados."
'(55)

XI = Título Idéntico

"Achaque es todo lo bueno que su mucho uso viene a ser
abuso.•• Gran defecto es ser un hombre para nada, pero tam¬
bién lo es sor para todo... vienen a rozarse y aun perder
por mucho ganar..• vienen a ser después tan aborrecidos
como fueron antes deseados." (56)

Volvemos a encontrar ideas análogas: "excelente"

(51) Prfg. 374
(52) Pég. 315-316
(53) Pag. 368
(54) Pag. 317
(55) Pag. 375
(56) Pég. 319-320
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por "bueno; "infelicidad" por "defecto".

XIX = "Hombre de buen dejo":

"Atención el acabar, poniendo mós cuidado en la felicidad
, de la salida que en el aplauso de la entrada» Desaire co-
, mun es de afortunados tener muy favorables los prinoipios

y muy tráficos los fines.•• nocas veces acompaña la dicha
a,los que salen." (57)

XII = Título idéntico.

"Desaire común es de afortunados tener muy felices Tas
entradas y muy traficas las sal idas.•• Pocas veces acom¬
paña la felicidad a los. que salen. •• ¡Oh gran extremo de
la prudencia la atención a los extremos, al acabar bien,
poniendo m^s la mira en la felicidad de la salida que en
el aplauso de la entrada!." (58)

Xo mismo que el anterior. "Cuidado" por "mira";

"favorables" por "felices"; "principios" por "entradas";

fines" por "salidas"; "dicha" por "felicidad".

CX = "Ho aguardar a ser sol que se pone":

"Maxima es de cuerdos dejar las cosas antes que los dejen"
(59) ' " '

XII = "Hombre de buen dejo":

"Consué&o es de sabios haber dejado las cosas antes que
ellas los dejasen." (60)

Aunque no coincide el título, vemos otra alusión
al capítulo XII: "Maxima" por "consuelo"; "cuerdos" por

"sabios".

CCIXXVII = "Hombre de ostentación":

"Es el lucimiento de las prendas.•• Hay sujetos bizarros
en quienes lo poco luce mucho y lo mucho hasta admirar.••
Consiste a veces ma's en una elocuencia muda, en un mostrar
la perfección el descuido... Gran destreza suya ^no descu¬
brir toda la perfección de una voz, sino por brújula irla

(57) Pag. 370
(58) Pa'g. 320-322.
(59) Pág. 381
(60) Pág. 322.
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pifctando, y siempre adelantando. Que un realce sea empeño
de otro ma^or, y el aplauso del primero nueva expectación
de los dema's." (61)

XIII = Título idéntico.

rtH8y sujetos bizarros en quienes lo poco luce mucho, hasta
admirar... De suerte que la ostentación da el verdadero lu¬
cimiento a las heroicas prendas... A veces consiste raós la
ostente clo'n en una elocuencia muda, en un mostrar las emi¬
nencias al descuido... G-ren treta suya no descubrirse toda
de una vez, sino ir por brújula pintando su perfeccio'n y
siempre adelantándola, que un realce sea llamado de, otro
mayor, y el aplauso de una prenda, nueva expectación de la
otra." (62)

Iguales ideas; "perfección" por "eminencias";
"destreza" por "treta".

LXIX ¡á "No rendirse a un vulgar humor":

"Hombre grande el que nunca se sujeta a peregrinas impre¬
siones.*. Principio es de corregirse el conocerse; que hay
monstruos de la impertinencia; siempre esta'n de algún humor,
y varían afectos con ellos, y arrastrados eternamente de
esta destemplanza civil, contradictoriamente se empeñan*.
Y no solo gasta la voluntad este exceso, sino que se atreve
al juicio alterando el querer y el entender." (63)

XIV = No rendirse al humor".

"Rey es de los montes el celebrado Olimpo, no porque...
Sí empero, porque nunca se sujeta a vulgares peregrinas
impresiones... No solo gasta la voluntad esta civilidad,
sino que se atreve al juicio; todo lo altera el querer y
el entender••• Gran superioridad de caudal arguye prevenir
sto: humor y corregí rio •• • Hay aVunos tan extremados imper¬
tinentes, que siempre están de algún humor... Son de ordi¬
nario, grandes contradecidores de todo lo bueno."(64)

El título casi igual, añadiendo la máxima, el

adjetivo "vulgar". En el contenido, el capítulo XIV empie¬

za atribuyendo las cualidades al Olimpo. la máxima ya se

las atribuye al hombre. Dicen más o menos lo mismo, cambian¬

do la máxima, un poco, la forma.

(61) Pag- 416.
(62) Pág. 322-326
(63) Pág. 372
(64) Pág. 326-328.
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VIII = "Hombre inapasionable, prende de la mayor
alteza de animo":

"Su misma superioridad le redime de la sujeción a peregri¬
nas vulgares impresiones* No hay mayor señorío que el de sí
nifuno". (65)

XIV = "No rendirse al humor":

"Sí, empero, porque nunca se sujeta a vulgares peregrinas
impresiones, que es el mayor señorío el de sí mismo"* (66)

Encontramos una alusión en esta maxima VIII al

capítulo XIV con título análogo, pues el "hombre inapasiona¬

ble" es el que "nó se rinde al humor"* Y con las mismas

ideas con las que empieza el capítulo*

XVI = "Tener buenos repentes":

"Piensan mucho algunos para errarlo todo después, y otros
lo aciertan todo sin pensarlo antes* Hay caudales de anti-
parístasis que empeñados obran mejor; suelen ser monstruos
que de pronto todo lo aciertan y todo lo yerren de pensado;
lo que no se les ofrece luego, nunca, ni hay que apelar a
después"* (67)

XV = Título idéntico*

"Piensan mucho algunos para errarlo todo despue's, y otros
lo aciertan todo»sin pensarlo antes*•• Suele un aprieto
aumentar el valor* •• ha^y también superior antiperístasis,
que aumenta la intención a la Inteligencia••• Bien es ver¬
dad oue se hallan monstruos de cabeza que de repente todo
lo aciertan y todo lo yerran de pensado* Hay algunos que
lo que no se les ofrece luego, no se les ofrece más; no
hay que esperar ál reconsejo ni que apelar a después." (6B)

Xas ideas, son iguales*

CCXXIII as "No ser muy individuado":

"No sirve el individuarse sino de nota, con una impertinen¬
te especialidad, que conmueve alternativamente en unos la
risa, en otros el enfado*" (69)

(65) Pag. 359
(66) Peg. 326
(67) Pég. 369
(68) P¿g- 328-329
(6«) Pag» 405.
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XVI = "Contra "la figuraría":
"El remedio de todos estos es poner la mira en otro semejan¬
te afectado, paradojo, extravagante*•. remirarse en este es¬
pejo de yerros, advirtiendo la risa que causa y el enfado
que solicita, ponderando lo feo, lo ridículo, lo afectado
de 61." (70)

Tío encontramos aquí, igual título, pero, induda¬

blemente al hombre al que so le pueda achacar la "figurería",
es que "esta muy individuado", demasiado afectado y ridícu¬

lo. Y tanto en la máxima como en el capítulo, Gracian arre¬

cia contra esto defecto, que causa "risa" y "enfado".

VI = "Hombre en su punto":

"No se nace hecho: vaso de cada dia perfeccionando en la
persona, en el empleo hasta llegar al punto ^det consumado
ser... Algunos nunca llegan a sor cabales: fáltales siempre
un algo; tardan otros en hacerse. B1 varón consumado, sabio
en dichos, cuerdo en hechos, es admitido y aun deseado del
singular comercio de los discretos." (71)

XVII = El hombre en su punto":

Autor: "... esto mismo sucede en los hombres, que no de re¬
pente se hallan hechos. Vanse cada dia perfeccionando, al
paso que en lo natural en lo moral, hasta llegar... a la
perfección de una consumada virilidad.••"

/

Canónigo: "... y al fin, hombre hecho, varón en su punto,
es agradable y aun apetecible al comercio de los entendidos"••
Canónigo: "El mal es que algunos... no llegarán jamás a ser
cabales." . s
Autor: "Es que^ falta alguna pieza".
Canónigo: ".. hay otros que tardan en hacerse".••
Canónigo: "... todas estas cosas vienen a sacar un hombre
consumado... sabio en dichos, cuerdo en hechos..." (72)

El mismo título, con la sola diferencia de que

la máxima no tiene el articulo "el". La máxima recoge algu¬

nas ideas del dialogo entre el doctor Don Manuel Salinas y

el autor: "punto del consumado ser" por "perfección de una

consumada virilidad";"varón consumado" por "hombre consuma-

(70) Pag. 329-332.
(71) Pag. 359
(72) Pág. 332-334•
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do" ; "admitido y aun deseado* por "agradable y aun apeteci¬

ble"; "discretos" por "entend1d09"•

LVII = "Más seguros son los pensados harto pres¬
tos":

"Si bien lo que lue^o se hace, luego se deshace; mas lo que
he de durar una eternidad ha de tardar otra en hacerse"* (73)

XVII = "El hombre en su nunto":

Canónigo: "••• Las cosas que presto llegan a su perfección
valen poco y duran menos; una flor, presto es hecha y pres¬
to deshecha; mas un diamante, que tardo' en formarse, apela
para eterno*" (74)

Aunque no ya con el mismo título, puede verse

otra alusión al capítulo XVII- Lo que este ejemplifica con

una flor y un diamante, la maxima lo dice en general-

CCXCIII ="De la madurez'í

"La compostura del hombre-•• Supone un hombre muy hecho,
porque tanto tiene de persona cuanto de madurez; en dejando
de ser niño, comienza a ser grave y autorizado-" (75)

XVII = "El hombre en su punto":

Canonizo: "Eñ la mayor edad, son ya mayores y ma's levantados
los pensamientos-•• sazonase el juicio"-•• /

Canónigo: "••• todas estas cosas vienen a sacar un varón he¬
cho y perfecto; y conócese en lo acertado de su juicio, en
lo sazonado de su erusto; habla con atención, obra con deten¬
ción". (76)

Una tercera alusión al capítulo "Til, con título

análogo, pues el "hombre llega a su punto" gracias a la
"madurez"•

Vienen a decir lo mismo, porque dejar de ser niño es pasar

a tener mayor edad, para Gracián; y al ser grave y autori¬

zado, el varón hedho tiene juicio acertado, sazonado gusto,

73) Pag. 369
74) Pág. 332.
75) Pág. 419
76) Pág. 332-334
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etc*

LXXXVII ="Cultura y aliño":

"Hace personas la cultura y mas cuanto mayor* fin
fe de ella^pudo Grecia llamar "bárbaro a todo el restante uni¬
verso... Háilanse hombres naturalmente aliñados de gala in¬
terior y exterior.•• Otros hay, al contrario, tan groseros,
que todas sus cosas,^y tal vez eminencias, las deslucieron
con un intolerable bárbaro desaseo". (77)*

XVIII = "Be la cultura y aliño":

"Comenzó Ta culta Greda a introducir el aliño al paso
que su imperio... Tenían por barbaras a las demás naciones,
y no se enera ña ban. • • Hállense hombres naturalmente aliñados* •
es en ellos connatural la gal^asi interior como exterior*••
Hay otros de un corazón tan dejado de sí misraoj*. y así, to¬
do cuanto o^ran lleva este desmedro tosco y este desluci¬
miento de bárbaro." (78).

Volvemos a encontrar igual título oon la diferen¬

cia de "De la". Y el mismo contenido, con parecidas palabras*
... ... ...

XLIX = "Hombre juicioso y notante":

"Sonda luego el fondo de la mayor profundidad... todo lo
descubre, advierte, alcanza y comprende." (79)

XIX = Título idéntico.

"SI varón juicioso y notante.•• Sonda atento los fondos de
la mayor profundidad... Todo lo descubre, noto, advierte,
alcanza y comprende*"(^0)

Iguales ideas*

CCTCV = "No hazñero, sino hazañoso":

"Siempre fue' enfadosa la vanidad: aquí roída... Andan mendi¬
gando teazañas las hormiguillas del hornor*** Conténtese con
hacer y deje para otros el decir*.• Ni se han de alquilar
plumas de oro para que escriban lodo, con asco de la cordu¬
ra *" (81 )

(77) Pa'g. 376.
(78) Pág. 334-337.
79) P¿g. 368
80) Pág. 337-340.

(81) Pág. 419.
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XX = "Contra la hazañería":

"••• porque si fué enfadosa siempre la soberbia a qui reída* •
Andan otros mendigando hazañas, hormiguillas del honor*••
Gran diferencia hay de los hazañosos a los hazañeros* •• por¬
que aquellos* •• conte'ntanse con el hacer y dejan para otros
el decir* •• éstos. •• no hallando hartas plumas en las de la
fama, alquilan plumas de oto, para que escriban lodo con
asco de la cordura." (82)

SI título viene s ser igual, pues si ataca Grecian

a la "hazañería", ha de recomendar "no ser hazañero", sino

"hazañoso"* Y en e1 contenido, encontramos iguales ideas:

("vanidad" por "soberbia" )/ recomendando directamente en la

máxima, lo que en el capítulo XX, considera virtudes do los

hazañosos; y condenando en qquella, lo que considera en es¬

te, defectos de les hazañeros.

LUI = "Diligente e inteligente":

"La diligencia ejecuta presto lo que la inteligencia proli¬
jamente piensa* Es pasio'n de necios la prisa, que como no
descubren el tope, obran sin reparo. Al contrario, los sa¬
bios suelen pecar de detenidos, que del advertir nace el re
parar." (83)

XXL = Título idéntico*

"Esta (la diligencia) ejecuta pronta lo que aquella (la in¬
teligencia), detenida, medita... Fasio'n os do necios el ser
muy diligentes, porque, como no descubren los topes, obran
sin renaro... Bien que todos los sabios son detenidos, que
del mucho advertir nace el reparsr*••"(84)

Iguales Ideas; "nresto" por "pronta"; "prolija¬

mente" por "detenida"; "piensa" por "medita", etc*

XIY = "La realidad y el modo":

"No basta la sustancia, requiérese tambie'n, la circunstan¬
cia... (El buen modo) dora el no"... (85)

XXII = "Del modo y agrado":

"Tanto se requiere en las cosas la circunstancia como la

(82) Pég. 340-341
¿83) Pág. 369
(84) Pag. 342-343.
(85) Pag. 361.
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sustancia •• • (Un "buen modo) sobre todo se precios. do dorar
el No..." (86).

los títulos son parecidos; la idea es igual.

XXX = "Saber negar":

"Aquí entra el modo... un no dorado satisface más que un
si a secas." (87)•

XXII = "Bel modo y agrado":

"Sobre todo se precia (un buen modo) de dorar el
No, de suerte que se estime más que un si desazonado"•(88)

los títulos son diferentes, puesto que la máxima
XXX trata de otro asunto diferente (el que no se ha de oon-

ceder todo a todos), pero trae a cuento el "modo", con una

idea que se encuentra ya en el capítulo XXII de *E1 Biscreto"

XXI = "Arte para ser dichoso":

"...porque no hay más dicha ni ma's desdicha que prudencia
o imprudencia." (89)

XXIII = Título ideático.

"...que no hay más dicha ni ma's desdicha que prudencia o
imprudencia." (90)

Terminan máxima y capítulo, exactamente con las

mismas palabras.

CCXXIX = "Saber repartir su vida a lo discreto":

"..Gastase la primera estancia del bello vivir en hablar con
los muertos.••los libros con fidelidad nos hacen personas.
X» secunda jornada se emplea con los vivos: ver y registrar
todo lo bueno del mundo...la torcera jornada sea toda para
sí: última felicidad, el filosofar." (91)

(86) Pag. 343-345.
(87) Pag. 372.
(88( Pág. 345.
(89) Pag. 362-
(90) Pag. 347.
(91) Pág. 406.
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XXV = "Culta repartición de la vida de un dis¬
creto* :

"La primera(jornada de su vida) empleé en hablar con los
muertos*•• que si tanto ^es uno mas hombre cuanto más sabe,
el ma's noble empleo sera el aprender; devoré libros» •• La
segunda, con los vivos» •• Busco y gozo'' de todo lo bueno y
lo mejor del mundo.». La tercera, consigo mismo.». Es coro¬
na de la discreción el saber filosofa*." (92).

Semejanza de títulos. Es la conclusion de "El

Discreto" recogida en uno de los tantos consejos de "El

Oráculo", exactamente con el mismo contenido.

En fin,podemos decir que tontas palabras análogas
afianzan la analogía de los contenidos.

COTEJO DE LAS MAXIMAS DE "EL ORACULO MANUAL" CON

LOS PRIMORES DE "EL HEROE":

Consideraremos ahora "El Heroe*.

Hay veintidós máximas alusivas o ideas de dicho

tratado, de- las que E. Correa Calderón solo ha anotado quin¬

ce. Faltan alusiones a los primores III y IV. En cambio,

hay repetición en: dos alusiones al primor I, al IX, al XI

y al XVI.

Solamente cotejare' aquellos primores, relacionados a su ve®

con los correspondientes capítulos de "El Discreto". Tánge¬

se en cuenta que va siempre en primer lugar la máxima, y en

secundo lugsr el primor»
Dp laa veintidós, sólo quedan doce máximas relacionadas in¬

directamente con "El Discreto", a través de los correspon¬

dientes primores.

(92) Pag. 348-351
(9*)
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XCVIII = "Cifrar la voluntad":

"Son las pasiones los portillos del a'nimo* B1 ma's pra'ctico
sa"bor consiste en disimular* Lleva riesgo de perder el que
Juega © Juego descubierto*" (93)

II = Título idéntico*

"Lega quedaria el arte si*** no encargase disimulo a los
ímpetus del afecto*.• Lo mismo es descujbrirle a un varón
un afecto, oue abrirle un portillo a la fortaleza del cau¬
dal*. Sabidos los afectos, son sabidas las entradas y sali¬
das de una voluntad, con señorío en ella a todas horas*"(94)

Aunque no tengan idénticas palabras, vienen a de¬

cir lo mismo; que ©1 que no sabe disimular, queda supedita¬

do al que le descubre los sentimientos*

(Puede verse la relación de este primor con el

capítulo XTIII de "Bt Discreto", en la Psíg. 0-7.)

LXV = "Gusto relevante":

"Cabe cultura en él, así como en el ingenio*• Mucho objeto,,
ha menester para satisfacer una gran capacidad***Los más va¬
lientes objetos le temen y las ma's seguras perfecciones des¬
confían; son pocas las de primera magnitud: sea raro el
aprecio*" (95;

V = Título idéntico*

"•••Hay cultura de gusto, asi como de ingenio* •• iSs calidad
un gusto crítico* un paladar difícil de satisfacerse; los
más valientes objetos le temen y las mas seguras perfeccio¬
nes le tiemblan*• Son ánlcas las perfecciones de primera
magnitud; sea, pues, raro el aprecio*" (96)

Análogo contenido: "desconfian" por "tiemblan";

"pocas" nor "única#"*

(Ente primor V, nombra expresamente al Discreto*

Pag.il©.)

(93) Peg. 378.
(94) Pag* 5-6»
(95) Pag. 371.
(96) Pég. 9-lOj



30

IXTII = "Preferir los empleos plausibles":

"Efctre los príncipes, los victoriosos son los celebrados-•
Prefiera el varón grande los célebres empleos, que todos
perciban y participen todos, y a sufragios comunes quede
inmortalizado-" (97)

Till = "Que el héroe prefiera los empeños plausi¬
bles":

"Empleo plausible llamo aquel que se ejécuta a vista de to¬
dos y a frusto de todos. • Ser, pues, eminente en hidalgo
asunto, expuesto al universal teatro;-.- ¿Que príncipes
ocunan los cataloe-os de la fama sino los guerreros?-*(08)

Temos el mismo título, aunque en la maxima, da

G-racian un consejo en general a todo el mundo, y en el pri¬

mor, en particular aV Heroe- Da la palabra "empleos" por

"emoeños". El contenido es análogo: que el varón grande (en

la ma'xima), es decir, el Heroe, debe preferir las ocupacio¬

nes eminentes, para que todos vean y le den fama-

(Nombra expresamente al Discreto- Pag-40)

XXXTI = "Tener tanteada su fortuna":

"para el proceder, para el empeñarse.•• No obre es que es
infeliz, retírese-Adelante el que le predomina"•(99)

X = "Que el héroe ha de tener tanteada su fortuna
al empeñarse-":

"Parte es de este político primor saber discernir los bien
y mal afortunados, para chocar o ceder en la competencia"(100)

Temos nuevamente un consejo para todos, con títu¬

lo semejante, que en el primor se dirige al He'roe, con ana-

loga idea: que solo debe seguir adelante el que tenga la
fortuna de su lodo-

(Este primor nombra expresamente al Disoreto-

VÁg.AO.)

(97) Pag. 372.
(98) Pág. 12-13.
99) Pag. 365.
100) Pa'g. 15.
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XXXVI = "Tener tanteada su fortuna":

"para el proceder, para el empeñarse... que auele apaaionarae
por los osados, y aun como "bizarra, por los Jo'venes."(101)

XI = Que el heroe sepa dejarse, ganando con la
fortuna":

"•••no solo tiene instabilidad de mujer, sino liviandad de
Joven en hacer cara a loa mancebos." (102)

loa títulos son diferentes, pero en la maxima hay

una idea, que también aparece en el primor: que la fortuna

auele preferir a los Jo'venes.
(Capítulo XII de "El Discreto": Pag. )

XXXVIII = "Saberse dejar, ganando con la fortuna":

Mes de tahúres de reputación. Tanto importa una bella reti¬
rada como una bizarra acometida... Continuada felicidad fue'
siempre sospechosa••«Recompensa es, tal vez, la brevedad
de la duración con la intension deí favor". (103)

XI = "Que el heroe sepa dejarse, ganando con la
fortuna":

"...Sutileza de tahúr saberse dejar con ganancia••tan glorio¬
sa es una bella retirada como una gallarda acometida••.Pros¬
peridad muy apriesa, atropellándose unas a otras las felici¬
dades, siempre fue' sospechosa, porquera2,fortuna cercenar
del tiempo lo que acumula del favor." (104)

Como siempre, consejo al heroe, generalizado en la

máxima, con el mismo título e igual oontenido.

(Capítulo XII de "El Discreto". Pag.S»)

CXXVII = "El despejo en todo":

"las domas perfecciones son orneto de la naturaleza, pero
el despejo lo es de las mismas perfecciones. Hasta el dis¬
currir se celebra. Tiene de privilegio lo ma's, debo al es¬
tudio lo menos, que aun a la disciplina es superior.."(105)

(101) Prfg. 365
(102) Pág. 15-16
(103) Pag. 366
(104) Pág« 15-16
(105) Pág. 384
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XIII = "Del despejo*:

"La9 demás preüdas adornan la naturaleza, pero el despejo
realza las mismas prendas••.Consiste en una cierta airosi¬
dad* • «hasta en el discurrir* Tiene de innato lo mas, reco¬
noce la observación lo menos* Hasta ahora nunca se ha suje¬
tado a precepto superior*• •"(106)

SI mismo título* Análogo contenido: "perfecciones*
por aprendas*;(añadí en do la maxima; "en todo") *son ornato"

por "adornan; "privilegio" por "innato"; "debe" por "recono¬

ce"; "estudio" por "observación"; "disciplina" por "precep¬

to superior"*

(Capítulo XXII de "B! Discreto". Pgfe. q.)

XIIV = "Simpatía con los grandes varones":

"Prenda es de heroe el combinar con heroes*• Hay parentesco
de corazones y de genios y son sus efectos los que la igno¬
rancia vulgar achaca bebedizos*.* Hayla activa y la hay pa¬
siva; una y otra felices, cuanto mas sublimes." (107)

XV = "De la simpatía sublime":

"Prenda es de heroes tener simpatía con heroes.•• Consiste
en un parentesco de los corazones... Son prodigios de la
simpatía los que la comtín ignorancia reduce a hechizos...
Gran realce es la simpatía activa, si es sublime, y mayor
la pasiva, si es heroica." (108)

El título viene s ser igual, porque para Gracián,
la "simpatía con los grandes varones" es la "simpatía subli

me". Y vienen a decir lo mismo, haciendo constar, máxima y

"primor, que se trata de una "prenda de heroe". Encontramos:
"combinar" por "tener simpatía"; "ignorancia vulgar" por

"oomún ignorancia"; "aohaca" por "reduce a"; "bebedizos"

por "hechizos*.

(Nombra expresamente al Discreto. Pag•)

(106) P¿g- 18
(107) Pag. 367
(108) Pag- 19-20.
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CXXIII: "Hombro desaféetelo":

"•••Dos veces es eminente el que encierra todas las perfec¬
ciones en sí, y ninguna en su estimación, y por encontrada
senda llega al término de la plausibilidad•* (109)

XVII = "Toda prenda, sin afectación"*

"•••Grande es dos veces el que abarca todas las perfeccio¬
nes en sí y ninguna en su estimación*••• por opuesta (sen¬
da) conduce al trono de la fama-.." (110)

"El título es igual, núes el "hombre desafectado",

teñdra"toda prenda sin afectación^ Las mismas ideas: "emi¬

nente" por "grande"; "encierra" por "abarca"; "encontrada"

por "opuesta"; "llega a" nor "conduce a"; "termino de la

plausibilidad" por "trono de la fama".

(Capítulo XX de "El Disoreto", Pag. )

XXXV = "Elegir idea heroica":

"•••Hay ejemplares de grandeza, textos animados de la re¬
putación. Propóngase cada uno en su empleo los primeros,no
tanto para seguir, cuanto para adelantarse. Lloró Alejan¬
dro no a Aquiles sepultado, sino a sí mismo aun no bien na¬
cido al lucimiento."(111)

XVIII "Emulación de ideas":

"•••Son los varones eminentes textos animados de la repu¬

tación, de quienes debe el varón culto tomar lecciones de
grandeza••.Propóngase en cada predicamento los primeros.••
no par» seguirles, si para adelantárseles•••1 loro (Alejan4
dro), no a Aquiles sepultado, sino a sí mismo, no bien na¬
cido a la fama." (112)

Título análogo: "elegir idea heroica" para "emu¬

larle". Ideas calcadas: "empleo" por "predicamento"; "lu¬

cimiento" por "fama". Incluso, la ma'xima pone el mismo

ejemplo que el primor.

(Nombra expresamente al Discreto.Pag.40» )

(109) Pég. 383
(110) Pég. 21-22.
(111) Pag. 374.
(112) Pág. 22.
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IXXXIII = "Permitirse algún venial desliz":

"•••Tiene su ostracismo la envidia•• acusa lo muy perfecto
de que peca en no pecar* •• afecte algiín descuido en el inge¬
nio o en el valor... para sosegar la malevolencia••"(113)

XIX = "Paradoja crítica":

• ••ParadoJ-o éste (el criticismo) le condene (al He'roe) a
que ñeca en no pecar* Es primor crítico desliaar veniaImen-
te en la orudencia y en el velor*«*para cebar la malevolen¬
cia." (114)

los títulos se relacionan norque el "permitirse

a "'gun venial desliz", es el remedio contra la "-paradoja crí¬

tica", que considera recado^ incluso el "no pecar"* Vemo9

entonces, la misma idea: "acusa" nor "condena"; "ingenio"

por "prudencia"; "sosegar" oor "cebar".

(Nombra al Discreto expresamente: Pag./(0. )

CCG = "En una palabra santo":

"•*. Es la virtud cadena de todas las perfecciones, centro
de las felicidades*••" (115)

Primor ultimo y corona:"Vaya la mejor joya de la
corona y fénix de las pren¬
das de un héroe".

"•••Todo heroe participo' tanto de felicidad y de grandeza
cuanto de virtud, porque corren paralelos desde el nacer al

'

morír•• •

jOh, pues, varón culto, pretendiente de la heroicidad! Nota
Importante primor.•.Ser héroe del mundo, poco o nada

es; serlo del Cielo es mucho"* (116)

Nos encontramos, finalmente, con que la ultima

maxima, resume (resumen para Gracia'n: ya discutiremos si es

un resumen o no de lo anterior) a las 299 restantes: "en

una palabra". Y esto viene a coincidir con el último primor
de "El Heroe", corona o resumen también. Luego de dar ideas

análogas, la conclusio'n viene a ser: Ante todo, hay que

(113) Pág. 375
(114) Pág* 23c
(115) Pág. 420.
(116) Pág- 23-24¿
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procurar ser "satoto", porque lo importante es ser "he'roe
del Qielo" no "del mundo".

(Capítulo XXV de "El Discreto". Pa'g.f• )

CUATRO MAXIMAS QUE NOMBRAN EXPRESAMENTE AI DISCRETO

"Veamos cuatro ma'ximas mas, que no teniendo ideas

análogas, nombran al Discreto. No se olvida que entre las

ya citadas* han aparecido verles que tambidn lo nombraban.

1) XI = "Tr*tsr con quien se puede aprender":

"Hay señores acreditados de DISCRETOS que, con su ejemplo y
con su trato el cortejo de los que los asisten es una corte¬
sana adademia de toda buena y galante DISCRECION." (117)

2) XXVIII = "fin nada vulgar":

"Hartazgos de aplauso común no satisfacen a los DISCRETOS?.
(118)

3) CXX = "Vivir a lo practico":

"Oh, grande infelicidad del siglo nuestro, que se
tenga la virtud por extraña y la malicia por corriente!
Viva el DISCRETO como puede, si no como querría. Tenga por
mejor lo que le concedió' la suerte que lo que le ha negado".
(119).

4) CIVIII = "Saber usar de los amigos":

"Hay en esto su arte de DISCRECION: unos son buenos para de
lejos y otros para de cerca". (120).

CONCIUSION.-

Visto este cotejo, resulta patente que en el

"Oráculo manual y arte de prudencia", se han resumido ideas

de casi todos los capítulos de "®1 Discreto", y primores de

"El Heroe".

Se puede considerar sin lugar a dudas que se han generaliza-

(117) Pag. 360
(118) Pag. 364.
(119) Pag. 383.
(120) Pég. 391.
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/

do mas, unos conceptos ideales, inicialmente mas restrin¬

gidos •

Refiriéndonos concretamente a "El Discreto", con

este hay relacionadas cuarenta y seis máximas: treinta y

cuatro, directamente, y doce a través de "El Heroe".

Por todo ello, considerando que hay claras alusio¬

nes al prototipo que nos ocupa, en las que se recalca una

y otra vez sus diversas cualidades, tomare mas adelante al¬
gunas otrps ma'ximas, para asignar al Discreto, consejos o

atributos^ no señalados expresamente en e1 correspondiente

tratado* pero^se pueden relacionar con el, partiendo do la

"base de que están en contacto las ya citadas*

B, incluso, de que se pueden conectar con algún capítulo
de "El Discreto", que a primera vista no tiene nada en co¬

mún.

Ya las señalaremos en su momento»
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IIGERO COTBJO DEI, DISCRETO CON EI HONNSTB-HOMMB,
DON QUIJOTE Y EI CRISTIANO.
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A continuación, intentare a&larar un poco ma9 lo

que repiesenta la figura del Discreto gracianesco, coteja'n—
do let con otras xiguras, también importantes y significativ

vas:

El Honnete-Homme, concepto francés del siglo XVII, que ha

quedado como prototipo del ideal clasicista de la nación

vecina en el actuar social* Al reflejarse en la literatura,

ésta le puso el nombre*

El tipo del Quijote, que de las pa'ginas inmortales de Cer¬

vantes, tambie'n del siglo XVII, ha saltado a todas las e'po-
oas posteriores, convirtiéndose en símbolo de todas y cada

una de ellas, pues cada cual lo adopta a su propia intimi¬

dad ••El Cristiano, esa forma especial de ser que puede

adoptar el hombre 3 basándose en unas doctrinas dividas,

que revolucionaron a la Humanidad, cuando Dios quiso ba¬

jarse hasta nosotros*

COTEJO CON EI HONNRTE-HOMMB

EL CORTESANO DE CASTIGLICNE.

Para situar un poco las figuras de Honnete y

Discreto, veamos estas palabras de Paul Hazard:
"Hacia un nuevo modelo de Humanidad"•

"Cuando el cortesano italiano, despue's de haber desempeña¬
do su panel de maestro y guía, se había retirado, le había
sucedido el Honnete-Homme• **" (1)

Es decir, en el siglo XVI surge una figura, un

ideal literario en Italia, que por el éxito enorme que tie¬

ne, se difunde por toda Europa, siendo considerado como mo-

(1) "La crisis de la conciencia europea", Traduccio'n de Ju¬
lian Marías* Ed* Pegaso* Madrid* 1941* Pag* 279*
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délo autentico del actuar del hombre. Bs 11 Cortegiano de
Baltasar Gastiglione, del que dice Ludwig Ffandl:
"II Cortegiano, de Castiglione, la quinta esencia de la
cultura corporal, moral y espiritual del segundo Renacimien¬
to era».** un conjunto de cualidades que en 9u mayoría podían
ser adquiridas." (2)

Y en otro lugar:

*1! Cortegiano, manual y modelo del perfecto hombre de cor¬
te, no se propone otra cosa que s^ervir de base y fundamento
al ennoblecimiento del amor platonico-cristiano que, como
aerea cupula, sirve de coronamiento a toda la obra. Guiado
por Platón, el noble espíritu del Italiano se eleva desde
el rebajamiento de la oasion terrena hasta el goce de la
eterna belleza, que es al mismo tiempo bondad inmorta1•"(3)

Este Cortegiano Italiano va de acuerdo con la

e'poca: conocedor y maestro de todos los aspectos del saber

y de la actuación del hombre, es un verdadero humanista,

que de todo sabe y entiende, con esa tendencia a purificar

el amor terreno-

Pero, como todo en la tierra, su época y él mismo pasaron.

Surgen nuevos tiempos, y nuevas figuras: ya en el siglo

XVII, podemos admirar al Honnéte Homme en Francia y al

Discreto en España5 que a su vez pierden vigencia a princi¬

pios del siglo XVIII.

EX HONNETB HOMME, SEGUN PAUX HAZARD.

Dice este autor francés:

"Hacia un nuevo modelo de Humanidad".

"... el Honnete Homme... armonía perfecta: conciliación en¬
tre la sabiduría antigua y las virtudes cristianas, entro
las exigencias del pensamiento y la9 de la vida, entre el
alma y el cuerpo, entre lo cotidiano y lo sublime, anseñs-

(2) "Historia de la Literatura Nacional Española en la Edad
de Oro". Bd. Grusti^vo Gili» Barcelona» 1952» Traducción
de Jorge Rubio'. Pag. 267»

(3) Idem. Pag* 35*
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te la cortesía, virtud difícil, que consiste en agradar a
los demás para agradarse a sí mismo... había que evitar los
excesos, incluso en el bien, y no blasonar de nada, salvo

Se*orn,?ba Poruña continua disciplina.. .es.. .difícil impedir al yo que se desborde, obligarlo a no va¬
ler mas que como componente de un valor común. Tal obliga-oirfn requiere un heroísmo DISCRETO; el Honoete bomrae solo
perece iodo gracia porque regule su fuerza interior y la
gasta or? armonías* •• El Honnete homme hecho para encuadrar
en los paisajes de la Isla de Francia, DISCRETOS, suaves v

grises...**(4)
Por dos veces encontramos la palabra DISCRETO,

perfectamente traducida nor Julian Marías, pues en el texto

france's encontramos:

"heroísmo discret".(5)

"Biscrets". (6)

Es decir, DISCRETO en español.

Parece, pues, de lo que dice Paul Hazard del Honnete Horn-

me, se desprende un concepto de Discreto: ARMONIA Y EQUI¬

LIBRIO.

Pero aunque a primera vista pueda pensarse que ííonnété Hom¬

me y Discreto van de la mano, al ser mas o menos de la mis¬

ma época, y tener ana logas características (las cuales exa¬

minaremos a continuación) nos encontramos con lo que siem¬

pre ocurre cuando se compara cualquier aspecto de la lite¬

ratura francesa con la española: todo parecido que pueda

haber, queda en erran parte obscurecido, por las profundas
diferencias existentes entre el carácter galo y el hispano;

lo que al principi© parecia estar situado en la misma lí¬
nea, queda luego situado a bastante distancia, a causa de
las diferentes idiosincrasias que los aleja.

Incluso, el mismo Paul Hazard, al comparar el prototipo

(4) "La crisis de la conciencia europea". Pag- 279.
(5) "La crise de la Conscience fíuropeenne • Ed. Boivin et

Oompanie. París.1935.Pag. 121.
(6) Idem. Pag. 125.
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ííanoos con el He'roe de Gracián (lo cual directamente no

nos atañe, al estar mirando exclusivamente al Discreto)

apunta estas diferencias a que me refiero:

"El Honnete homme hecho para encuadrar én los paisajes de
la Isla de Francia discretos, SUAVES y GRISES, oarece horra¬
do en comparación: el Héroe pide el mismo' SOI que, en I09
caminos de Castilla, QUEMABA a Don Quijote y hacía relucir
ante el la justicia, la hended, el amor." (7)

lo vemos claro: "paisajes suaves" frente a un

"sol que quema". Es una diferencia física de clima, de tem¬

peratura, que en ultima instancia repercuto en el aspecto

psíquico.
En este caso de comparación, hay ademas, grandes diferencias

intrínsecas, por estar colocado el Heroe, como ya pudimos

ver, en un plano casi infinitamente (con toda la infinitud

que puede ha her en este mundo) superior al plano del Discre¬

to o de su equivalente francés que ahora nos ocupa.

Siguiendo con lo que representa el Honnete Homme,

e'ste surge hecho a la medida del momento en que vive y de

la nación que lo crea.

El esoiritu franee's, aún en las épocas de m4a revueltas,

de mas desorden o de mas confpsiónAha guardado en su seno,

mas o menos soterradamente, uno tendencia a .lo equilibrado,
s sereno, a lo tranquilo, al predominio de la razo'n so¬

bre el sentimiento.

Es esto algo que se palpa a lo largo y a lo ancho de su

historia literaria. Pero es que precisamente en este siglo

XVII,* cuando mas nítidamente se destaca esta cualidad, que,
nada mas oir mencionar, solemos aplicar instintivamente a Franca

(7) Obra citada. Pag. 283.



Sabemos por la Historia, que al imponerse la Monarquía Abso-
s

luta, centralizadora, el orden reina por doquier. Y el Cla¬

sicismo se impone en la nacio'n vecina, con toda su pujanza,,

en todos los aspectos.

Asi, en literatura surgen las figuras señeras de Corneille,

Racine y Moliere. Como no podia ser menos, se va formando

un ideal de comportamiento en sociedad, adecuado a este Cla¬

sicismo. Fue algo que debió' flotar en el ambiento, al menos,

en el de la corte, y en ella, todos rivalizarían seguramen¬

te por llegar a ese ideal de mesura.

Mucha imnortancia llego a tener, cuando su eco alcanzo'' a la

Literatura»

Ricolas Faret, publica en 1637: *I#Homme Honneste ou X'art

de pía ire a la cour".

Es éste, pues, el Honnete Homme, del que nos habla Paul Ha¬

zard, diciendo, ademas de lo antes citado:

«que había dado "lecciones de cordura••.como había que acep¬
tar el orden religioso, político, social, que, después de
muchas experiencias y trabajos, parecía ser el mejor; como
debían todos instalarse en el, sin conmociones, sin revuel¬
tas, para que todos fueran dichosos o al menos contentos"(8)

De ambas citas (la 4 y la 8) podemos deducir que

el Honnete Homrae tiene las siguientes características:
✓

1) Tiene que agradar a los que le rodean, lo cual redundara
en agradarse a sí mismo.

2) Acatar el orden imperante, religioso, político y social,

pues en este conformismo estará la felicidad de toda la
sociedad.

3) Dominar su vigor interno, con lo que logrará una armonía

(8) Obra citada. Pag. 279-
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completa, acorde con el medio suave en que se mueve*

4) Situarse en el justo medio, no pudiéndose exoeder ni atín
en el bien*

5) Armonizar lo pagano y lo cristiano, lo ideal y lo mate¬

rial, el espíritu y lo corporeo, lo de todo9 los dia9 y

lo e 1 evado•

Dicho mas brevemente, el Honnete Homrae debe ser:

Corte$y conforme con lo establecido, dueño de sus reacciones,

equilibrado y conciliador de extremos*

En ultima instancia, con ello se conseguirá'' la dicha de la

sociedad estable circundante.

Hay que recalcar, sobre todo, su CARACTER MODERADO, de

acuerdo con la MODERACION del AMBIENTE, y el hecho de que

vivir en medio de una sociedad, le hace tener una CORTESIA

intachable*

Egte ultimo rasgo, sobre todo, se puede advertir si so ob¬

serva lo que queda del Honnete Homme, cuando a fines del si¬

glo XVII, y principios del XVIII, se desmorona su bella fi¬

gura j dice Paul Hazard:

"Como ha reinado mucho tiempo, ha entrado una parte de me¬
canismo en el modo que se tenía de imitarlo y seguirlo* Para
algunos, la honneteté ha llegado a ser, no ya un medio de
vivir bien, sino un fin en si, no oontiene ya moralidad,
NC ES MAS QUE UN ORNATO: de modo que esos disfrazan su ser
mismo* Se toma el rebano por las hojas y se cree que el jue¬
go simple adorno, simple modo de pasar el tiempo en socie¬
dad es toda la honnétete* Se comprueba también que a prin¬
cipios del siglo XVIII, la honneteté y la PROBIDAD no van
ya juntas•* (9)

¿Que quiere decir esto? Que aunque en el fondo,
el Honndte Homme era "probo*, o sea, de conducta interna

(9) Obra citada* Pag* 280.
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irreprochable, su conducta externa, elegante, era también

muy temida en cuenta. Y cuando degenera, 9¿lo queda este

aspecto llamativo de su personalidad. fise adorno p ornato

que guste tanto a las gentes frivolas. Porque a fin de

cuentas, es frivolidad lo que ha quedado de ideal tan no¬

ble*

lo cual, no debe, en realidad extrañar mucho, pues no en

vano es tambie'n "Francia, centro de la frivolidad y de la

elegancia,hasta hoy.

SI DI8BHST0 JUNTO AL HONNSTB HOMMB: COINCIDENCIAS

Así las cosas, volvamos a nuestro Discreto.

Además de otras cualidades, que ahora no vienen

al caso, el prototipo ospañol (entresacando de lo que ya

hemos dicho de el), ha de tener:

1) Cristiana galantería, que convierte la venganza en gene¬

rosidad.

Bsta galantería se puede equiparar a la Ia* cualidad del

Honnéte Homme: la cortesía.

2) Invariabllldad de carácter, a pesar de los variables efec¬

tos •

3) Costumbres graves, no fantásticas presunciones.

Ambos rasgos se pueden corresponder con el 7>° del Honnete

Homme: dominar el vigor interno.

4) Prudencia, y un juicioso darse cuenta de las cosas, que

llevan necesariamente a la 4 o* cualidad del Honnete: si%

tuarse en el justo medio.

5) Bgtudio, observación, meditación produnda, lo cual, aun»

que no lo diga Gracian expresamente, ha de dejar capaci¬

tado al Discreto para el 5o rasgo del Honnete Homroe: ar-
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monizar extremos, sabiendo ya que el Discreto es pruden¬

te y equilibrado.

Partiendo de esta base, pues, ambas figuras llegan
a coincidir notoriamente; esta'n situadas en el mismo plano.

EI DISCRETO FRENTE AL HONNETE HOMME:DIFERENCIAS.

Pero ahora se puede observar lo siguiente:

No he encontrado nada eni,Sl*Discretow, al menos de manera

clara, que pueda hacer suponer que se exige de e'ste un aca¬

tamiento del orden establecido, la 2o* cualidad que nota'baroos
en el Honnéte franee's.
Encontramos así ya la:

Indiferencia: El ideal france's responde a una cualidad ne¬

tamente clasica de sujetarse a una norma, a la que el es¬

pañol nunca responderá: el hispano nunca podra ser clasi¬

co, (si no, recue'rdese lo forzado de nuestro siglo XVIII

en que se quiso imponer un pseudo*clasicismo) y en vez

de sujetarse, lo que suele hacer es protestar de toda re¬

gla. Asi, en la política, la Historia .muestra que en Es¬

paña casi nunca se ha podido imponer un gobierno, sin nu¬

merosos disgustos. En Literatura, nuestros mayores genios

han escrito siempre como les dictaba su numen, sin preo¬

cuparse de nreceptos.

En cambio, el francés,es ante todo, racionalista.
Por tanto, no es extraño que empiecen a separarse

ambos tipos.

2^ diferencia: Hemos dicho que el Honnéte Homme es eminente¬

mente social, que vive en una sociedad, procupandose por

agradarla•

En cambio, el Discreto se preocupa más de su individuali-
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dad. Sera amable y cortes con todos, pero se dirige pas

a su propio triunfo, a su propia dicha, que a la de la co«*

lectividad. Si esta bien con los demás es porque le con¬

viene •

De aquí surge una:

3°* diferencia: Nada se nos dice de que el Honnete Homme ten¬

ga que ser cauteloso y estar prevenido contra los obsta-

culos puestos por sus propios hermanos.

En cambio el Discreto debe ser, ademas de prudente: des¬

pierto, astuto y cauto. Así podra' cerrar todos los caminos

a 1 fra ca s o.

d0' diferencia: Xa cortesía o galanura del Honnete Homme, le

lleva a brillar en sociedad; ya vimos como será esto lo

til timo que quede de su paso por la tierra.

Mientras que la cortesía del Discreto no llama tanto la

atención: es algo que debe tener en cuenta en su actua¬

ción, de la que cuida todos los detalles. Pero según

apreciamos cuando vismos su9 caracteres en la primera

parte, su desenvolvimiento en sociedad no llega a alcan¬

zar la importancia que para el tiene, por ejemplo, el

tener muchos conocimientos, ser juicioso, o estar prepa¬

rado para la otra vida.

5^ y ultima deferencia: Es la relacionada con el factor cli-
Ico y ambiental a que antes aludimos.

®1 Honnete Homme vive en esa "Dou®ce Prance", que desdo

la Chanson de Eoland, se canta en toda la literatura fran
cesa: paisaje tibio, suave, moderado, sin exceso de +río
o de calor, donde todo invita a un vivir tranquilo, sin
estridencias. Donde el hombre pjiede realizar a la perfec¬

ción, un ideal de justeza y mesura: lo que es el Honnete
Homme per los cuatro costados»
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Por su lado, al Discreto español le toco' otro medio:Y

no es que la Península sea toda igual: en su periferia

pueden encontrarse ambientes cercanos a los de la Isla

de Francia, o al menos con otras características distin¬

tas a las de la Meseta caste 1Isna•^Pues hay que tener
en cuenta que aunque Grecian sea arasrone's, eu Discre¬

to se ve piena raerte situado en Castilla^ Esta se impone
tempranamente, con la Reconquista, 51 lo hispano quedo

absorvido por este centro: tanto el idioma, como la

Literatura, como l^s costumbres. Todos los demás paisa¬

jes y ambientes peninsulares, quedaron borrados: los

representa a todos esa Meseta de Castilla que es

árida, sin ondulaciones; en ella pega el sol con dureza,

y corta el frío despiadadamente.

De aquí que, aunque el Discreto también se proponga una

meta de equilibrio, le cueste más trabajo alcanzarla

y tenga que batallar más para conseguirla. El suelo

que pisa y el aire que respira, son más propicios a

la lucha que a un dejarse ir del propio impulso.

CO&CLTTSIOfT.

En resumidas cuentas, podemos concluir, diciendo

que Honnete Homme francés y Discreto español se pueden igua¬

lar como ideales de Humanidad pertenecientes a la misma

época, con evidentes rasgos equiparables. Pero teniendo en
cuenta que, en algunos aspectos, también claros y constata¬
dos, llegan a distanciarse notablemente, marchando entonces
cada cual por senda divergente.
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COTEJO CON DON QUIJOTE.

Creo interesante el intento de comparar am"bas fi¬

guras contemporáneas. (Don Quijote sale a la luz en 1605,

y el Discreto el 1645} ambos del siglo XVII, con unos cua-

renta años de diferencia) pues si hemos comparado el Discre¬

to con un prototipo extranjero, con ma's rezón se deberá' com-
* »

parar con otro español, y tan signlf 1 caAtvo como es el Qui¬

jote .

• \

PRIMER AXS.TA MIENTO; CITAS DE (íRA CIAN CONTRA CERVANTES.
*

' fe
Bn primer lugar, tenemos que, a Gracian no eran

simpáticos, ni Cervantes ni su obra. Cuando en "Agudeza y

arte de ingenio'*, habla de tantos y tantos escritores medio¬

cres, no tiene ni una sola frase, ni para alabar ni para

vituperar, dedióada al mayor genio de nuestra literatura. Sí
le nombra en "El Discreto", y "El Critióo'n", una vez en ca¬

da obra, y no precisamente para colocarlo muy alto.
En "El Discreto":

"Contra la hazañería*1:

"No todas los ridículos andantes salieron de la Mancha, an¬
tes entraron en la de su descrédito"(10).

En "B1 Criticón":

"El que quedo' muy corrido fue uno, © quien le hallaron un
libro de cabe 1lerías...•
Afeóronsele mucho y le constriñeron lo restituyese a los
escuderos y boticarios. Mas los autores de semejantes dis¬
parates, a locos estampados. Replicaron ayunos, que para
pasar el tlcsmpo se les diese facultad de leer las obras de

(10) Capítulo XX.Pag. 341.
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algunos otros autores que^habían escrito contra est09 prime¬
ros "burlándose de su quimérico trabajo, y respondióles la
Cordura que de ningún mddo, porque era dar del lodo en el
cieno Jr habla sido querer sacar del mundo una NECEDAD con
otra MAYOR"• (11)

Es decir, que desde el momento que Gracian abier¬

tamente no comulgue con Don Quijote, difícilmente podra' su

Discreto ir por la senda que abriera el genial manchego

años antes*

SEGUNDO ALEJAMIENTO:DISTINTAS TENDENCIAS DE AMBOS
AUTORES.

En segundo lugar, ^raclan es autor perteneciente
plenamente a nuestro Barroco, por ideas y estilo; mientras

que Cervantes todavía tiene algo del Renacimiento: José

Ortega y Gasset dice:

"Cervantes mira el mundo, desde la cumbre del Renacimiento-
El Renacimiento ha apretado un poco mas las cosas: es una
superación integral de la antigua sensibilidad•"(12)

Y ludwig Pfandl:

"Cervantes NO es ningún BARROCO y por consiguiente tampoco
es un autor barroco.•• conviene justifica® porque se le
incluye en el ciclo del barroquismo literario.•.El Quijote
no es barroco en el estilo, pero es conscientemente antifca-
rroco en las ideas y tendencias (por lo tanto presenta im¬
portantes relaciones con el concepto del barroco.")(13)
En cambio, dice Pfandl de Gracian:

EGracian es el superhombre barroco del siglo XYII español,
descontento del mundo y de sus contemporáneos, empeñado en
animar la muerte y débil materia con la centella del espí¬
ritu. • (14)

Por tanto, si cada uno pertenece a dos tendencias
no coincidentes, resulta difícil esperar que sus respecti¬
vas producciones vayan a coincidir.

(11) Parte II, crisis I. "Obras Completa^ de Baltasar Gra-
ción". Ed. Aguilar. Madrid:l944. Pag. 556-

(1.2)"Meditaciones del Quijote" Revista de Occidente.Madrid,
1956. Pág- 111.

(13) Obra citada. PÓg» 321.
-(14) Idem- PÓg. 604:
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TERCER ALEJAMIENTO:DISTINTAS SENNAS NE AMBOS TIPOS.

Bn tercer lugar, veamos que ruta pretende seguir

cada una de las dos íiguras, y que es lo que las senara, en

caso de que no haya nada que las acerque*

IDEALISMO REALISTA DE DON QUIJOTE.

Hace mucho tiempo que se viene considerando que

Don Quijote quiso escoger el camino del idealismo, en clara

contraposición con el elegido por Sancho Panza, netamente

rea 1 is ta •

Esencialmente, núes, Don Quijote se sitiía en un

estrato ideal, fantástico, poe'ticoj
Pero dice Ortega y Oasset:

"La^reelidad entra en la poesía para elevar a una potencia
estética ma's alta la aventura. Si esto se confirmara, vería¬
mos a la realidad abrirse para dar cabida al continente ima¬
ginario y servirle de soporte.. Es que lo referido en los
libros de caballerías tiene realidad dentro de la fantasía
de Don Quijote, el cual, a su vez, goza de una indubitable,
existencia." (15)

Es dedir, que Don Quijote es IDEALISTA, si, pero

con una importante proporción de REALISMO en su entraña*

No se explica todo por la locura. Refiriéndose Ortega y la

escena de los Molinos de Viento dice:

"Estos molinos tienen un sentido: como "sentido" estos mo¬
linos son gibantes. Yerdad es que Don Quijote no anda en su
juicio. Pero el problema no queda resuelto porque Don Quijo¬
te» sea declarado demente* Lo que en <^1 es anormal, ha sido
y seguí ra' siendo normal en la humanidad. Bien que estos gi¬
gantes no lo sea^/pero...¿y los otros?, quiero decir; ¿y los
gigantes en general? ¿De donde ha sacado el hombre los gigan¬
tes? Porque ni los hubo ni los hay en la realidad. Puere
cuando fuere, la ocasién en que el hombre pensó por vez pri¬
mera los gigantes no se diferencia en nada esencial de esta
escena cervanti na"(16 )

(18) Obra citada* Pag* 110
(16) Obra citada* P¿g* 114*
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Es decir, Don Quijote veía algo que no era gigan¬

te, pero desde su vertiente ideal, lo consideraba asi,Era
un espejismo^igual que es espejismo, al fin y al cabo,toda
le cultura humana: Ortega termina el párrafo:
"la cu''turarla vertiente idea"? de las cosas-oretende estable¬
cerse como un mundo aparte y suficiente, adonde podamos tras-
ladar nuestras entrañas. Esto es una ilusión, y sélo mirada
como ilusión,sol o puesta como un espejismo sobre la tierra,esté la cultura puesta en su lugar."(17)

0 seaj que teniendo en cuenta que tambie'n porta

realismo en su médula, y que la locura no explica completa¬

mente el fenómeno, Don Quijote mira las cosas desde una ver¬

tiente ideal, igual que la cultura humana es tambie'n una idee

li zacio'n.

GENEROSIDAD DE DON QUIJOTE.

Pues bien, este espejismo, ilusionismo, idealismo,

o como se le quiera llamar, esta impulsado por el afa'n del

hidalgo menchego de hacer bien a los domés, de salvar a la

humanidad; por ese impulso generoso que debe llenar de ter¬

nura, y a muchos hace o hizo re ir:

"...y fué que le pareció convenible y necesario, así para
el aumento de su honra como para el servicio de su repúbli¬
ca, hacerse caballero andante, irse por todo el mundo...
deshaciendo todo ge'nero de AGRAVIO. " (18)
"...los AGRAVIOS que nensaba deshacer, TUERTOS que endere¬
zar, SINRAZONES que enmendar, y ABUSOS que mejorar, y DEU¬
DAS que satisfacer."(19)

Para llevar a cabo semejante determinación, de

tan alta envergadura, utiliza armas ridiculas, anacrónicas,

que difícilmente le iban a servir a la hora de la verdad:

(1?) Idem» pégs* 114-115. .

(18) "Don Quijote de la Mancha", Clasicos Castellanos S°
ed. Madrid. 1952* Parte. I* Cap. I* Pag* 59*

(19) Idem. Parte I. Capítulo II. Pág* 68.
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*• •. lo primero que hizo fue limpiar uaas armas que habían
sido de sus bisabuelos, que, tomadas de orín y llenas de mo¬
ho, luengos siglos había que estaban puestas y olvidadas en
un ^rincón. Limpiólas y aderezólas lo mejor que pudo; perovio' que tenian una gran falta, y era que no tenian celada
de encaje, sino morrión simple; mas a esto suplió' su indus¬
tria, porque de cartones hizo un modo de media celada. ••
Fuo luego a ver 8u rocín, y aunque tenía... mós tachas que
el caballo de Gone la le pareció' que ni el Bucéfalo de
Alejandro ni Babieca el del Cid con él se iguala ban."(20)

"REALISMO POSITIVISTA DE SANCHO PANZA.

Sancho por su parte, sigue completamente el cami¬

no realista, material:

rtEn esto, descubrieron treinta o cuarenta molinos de viento.•
don Quijote dijo a su escudero:
t... porque ves allí, amigo Sancho Panza, donde se descubren
treinta o pocos mas, desaforados gigantes, con quien pienso
hacer batalla y quitarles todas las vidas...
-¿Que gigantes? - dijo Sancho Panza.
-Aquellos que allí ves -respondió su amo- de los brazos lar¬
gos, que los suelen tener algunos de casi dos leguas.
-Mire vuestra merced- respondió' Sancho- que aquellos que
allí se parecen no son gigantes, sino molinos de viento^ y
lo que en ellos parecen brazos son las aspas, que, volteadas
del viento, hacen andar la piedra del molino.* (21)

El solo ve con sus ojos materiales; es incapaz de

ver las cosas desde £u "vertiente ideal".

"....mucho mejor me sabe lo que como en mi rinoo'n sin melin¬
dres ni respetos, aunque sea pan y cebolla, que los gallipa¬
vos de otros mesas donde me sea forzoso mascar despacio, be¬
ber ñoco, limpiarme a menudo, no estornudar ni toser si me
viene en gana".(22)

Es hombre de pueblo bajo, de materialismo rastrero.

Caballero y escudero, pues, contrastan rudamente por ello:
chocan el ulano mas elevado con el mas

PON QUIJOTE Y SANCHO RESULTAN MALPARADOS

Ahora bien, ambos personajes, a pesar de situarse
tan antípodamente, vienen a resultar igualmente apaleados.

20) "Don 'Quijote de LA MANCHA". Parte I. Capítulo I. P¿gs.
60 y 61* / " '

'21) Ideip. Parte I. Capítulo VIII. Pags. 189-190.
22) Idem. Parte I. Capítulo XI. Pa'gs- 246-247.
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Así, dice Pfandt a este respecto;

"Don Quijote encarna el falso camino que conduce al ilusio-
nismo. Sancho el no menos pernicioso que flleva al materia¬
lismo* Ambos son el símbolo admonitor del hombre del barro¬
quismo español* *tCervantes pensaba que todos sus compatrio¬
tas estaban lccos;):"El cielo os arrastra feacia un lado y el
diablo hacia otro* Hacia arriba sois Don Quijote, hacia aba¬
jo Sancho Panza* Evitad que con el exceso de idealidad del
uno y con la falta de ella del otro os toque COSECHAR como
nación X03 MISMOS GOLPES, LAS MISMAS BURLAS, e IGUAL COMPA¬
SIVO DESPRECIO, que el oraba Hero con su escudero. * (23).

En efecto, podemos ver la tanda de palos que se
lleva Don Quijote:

"Un mozo de muías de los que allí venían, que no debía de
ser muy bien intencionado, oyendo decir al pobre caído tan¬
tas arrogancias, no lo pudo sufrir sin darle la respuesta
en las costillas. Y llegándose a el, tomo' la lanza y, d^s-
pue's de haberla hecho pedazos, con uno de ellos comenzó a
dar a nuestro Don Quijote tantos palos, que, a despecho y
pesar de sus armas, le molio/ como cibera* •• no era posible
levantarse, según tenía brumado todo el cuerpo*"(24)

O los palos que se lleva Sancho;

"Los mozos, que no sabían de burlas, ni entendían aquello
de despojos ni batallas, viendo que ya don Quijote estaba
desviado de allí, hablando con las que en el coche venían
arremetieron con Sancho y dieron con é\ en el suelo, y ,

sin dejarle pelo en las barbas, le molieron a coces y le
dejaron tendido en el suelo, sin aliento ni sent ido*"(25)

N así, podrían multiplicarse los ejemplos en que

salen malparados amo y criado.

DISCRECION DE DON QUIJOTE

Ante todo, sabemos que para Grscia'n, Don Quijote

y Sancho no son "hazañosos" (aquellos cuyas hazañas hablan
por sí solas) sino "hzañeros" (aquellos que tienen necesid-
dad de alardear de lo que hacen, que es muy poco):

"Dontra la hazañería":

"No todos los ridículos andantes ,salieron de la Mancha,
antes entraron en la de su descrédito*"(26)

(23) Obra citada* PÓg* 324*
(24) "Don Quijote de la Mancha". Parte I* Capítulo lv.

Pag* 130*
(25) Idem* Parte I* Cap* VIII* Pag* 203*
(26) "El Discreto". Cap* XX* PÓg, 341*
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najes cervantino^, no salieron de su casa a "deshacer entuer

tos"* Mas bien a hacer el más espantoso de los ridículos, a

"desacreditarse"•

Del libro de Cervantes (vease la cita 11, pág.48)
opina que,si los libros de caballerías son una necedad, dig

na de escuderos y boticarios (a los que debía estimar muy

poco), "El Quijote" escrito contra ellos, era aun ma's necio,

digno ya no sabemos de que' lectores de baja estofa.

Tamos viendo, pues, que la Discreción que pueda

tener Don Quijote resultara' muy distinta de la del Discreto

Aunque Cervantes considere discreta a su criatura, Gracián
no cree ró en esa discreción.

¿Y cual sera esta?:

"Recebid, señora, con vuestro sólito agrado al señor don
Quijote de la Mancha, que es el que tenóis delante, andan¬
te caballero y el má§ valiente y el más DISCRETO que tiene
el mundo. , '
.... don Quijote se le ofreció con asaz de DISCRETAS y come
didas razones." (27)

"No se lo que te diga, hijo, -respondió don Diego- solo
te sabre deoir que le he visto HA0SB cosas del mayor LOCO
del mundo, y DECIR razones tan DISCRETAS, que borran y des¬
hacen sus hechos." (28)

Es que la Discreción de don Quijote esta' en su

PENSAR, no en su HACER. Hara' cosas que resultaran anormales
otros

y fuer*, de todo nara los PERO EN SU" CORAZON ES DIS¬
CRETO CUANDO QUIERE LOGRAR IA FELICIDAD.DE LOS DEMAS.

Creemos que así es concebida la Discrecio'n por

Cervantes, que nos llega con un colorido netamente espeñol:
el español obra más por impulsos, por quijotadas se suele

(27) "Don Quijote de La Mancha". Parte II. Cap.XVIII. Pag.
324.

(28) Idem. Parte II. Cap. XVIII¿ Pag. 327.
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decir precisamente; hace en el momento lo que su corazón

le dicta, sin pararse a pensarlo mucho.

Quiz8$ sea un vago* que se pase el tiempo mano sobre mano,

pero de la noche a 1© mañana, se puede convertir en heroe,

luchando contra los moros o descubriendo America. Se puede

pasar la vida en blanco, per'o de una sola vez, podra' brin¬

car muy alto, porque es corazón y sentimiento, mas que ca-
/

beza y razón.

SENDA MI» DISCRETO.

El Discreto de Gradan no seguirá' totalmente esta

línea, porque muchosde -sus rasgos no coinciden con la idio¬

sincrasia hispana, aunque en el fondo siga siendo español,

lo suficiente para que le hayamos podido diferenciar del H

Honnete francés.

COINCIDENCIA CON LA DE DON QUIJOTE ¡GENEROSIDAD.

El Discreto, ha de ser también generoso con los

demás, virtuoso y grave:

1) "De la galantería1* i

Xa. galantería convierte los lances de la venganza en una
impensada generosidad i habla bien del enemigo lo cus 1 es
cristiana galantería. (29)
2) "Contra la figurería":

Hay que desterrar el esceso de una vana singularidad, pues
lo que hQce a un varón venerable son las costumbres grave9,
no las fantásticas presunciones. (30)

3) "Corazón de rey":

El corazón de rey tiene pcrr gala la magnanimidad en los
agravios; y es el primero que llega a la dificultad y vence
gracias a su valor. (31)

(29) "El Discreto". Cap- IV- Pa'g- 305-306
30) Idem.yCap. XVI. Pag. 329-332.
31) "El Beroé" Primor IV. Pag. 8-9-
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4) "Culta repartición de la vida de un discreto*:

«Es corona de la discrecio'n el saber filosofar, la misma
Filosofía no es otra cosa que meditación de la muerte, que
es menester meditarla muchas^ veces antes, para acertar a
a hacer hien una sola después." (32)

5) "Vaya la mejor joya de la corona y fénix de las
prendas de un héroe":

"No puede la grandeza fundarse en el pecado, que es nada,
sino en Dios, que lo es todo. Ser héroe del mundo, poco o
nada es; serlo del Cielo es mucho". (33)

6) sí En una palabra, santo":

"Es la virtud dadena de todas las perfeocionesj Tres eses
hacen dichoso: santo, sano y sabio." (34)

Segán todo esto, e<l Discreto de Grecian podría

lanzarse como Don Quijote, a arreglar el mundo.

EMPIEZA A SEPA BARS®: ASTUCIA.

Pero nos encontramos con algo, que empieza a des¬

viar su camino:

1) "Arte para ser dichoso":

Hay que procurar ser despierto, prudente, astuto y cauto.
Disponiendo bien los medios se consiguen los intentos; no
hay más dicha ni más desdicha que prudencia o imprudencia• (35)

Es decir, el Discreto busca su dicha, siendo gene¬

roso y bueno, pero si no tiene más remedio, es ASTUTO, dis¬

poniendo bien los medios que sean necesarios, sin cometer

imprudencias. Asi, en e 1 "Oráculo Manual", donde habla mas-

claro, tiene los siguientes consejos:
2) "Vivir o lo pra'ctico":
"¡Oh grande infelicidad del siglo nuestro, que se tenga la
virftiíid por extraña y la malicia por corriente»! Viva el DIS/
CRETO como PUEDE, si no como QUERRIA. (36)

(32) "El Discreto Cap¿ XXV. Pág- 351»
(33) "El Heroe"• Primor ultimo y corona-Pag- 24
(34; "Oráculo Manual". Max» QCO. Pag» 420.
(35) "El Discreto". Cap. XXIII. Pág- 345-347
(36) Máx- CXX. Péfg« 383.
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Se lamenta de que no se valore la virtud, pero no

hay m^s remedio que atenerse a las circunstancias.

3) "Nunca acompañarse con quien le pueda deslucir,
tanto por mas cuanto por menos":

"Har/ el otro el primer papel siempre, y el el segundo»
Para hacerse vaya con los eminentes, para hecho entre los
medianos". (37)

Aconseja con quien se ha de acompañar el Discreto:

se elegirá la compañía seaun desluzca o no.

4) "Guando no puede uno vestirse de piel de león,
vístase la de la vulpeja":

"Saber ceder al tiempo e? exceder: el que sale con au inten¬
to nunca pierde reputación; a falta de fuerza, destreza; por
un camino o por otro, o por el real del valor o por el atajo
del artificio. Mas cosas ha obrado la maña que la fuerza.••
Cuando no se puede alcanzar la cosa, entra el desprecio"(38)

Hay que salir como sea de las dificultades, sin

consentir ser aplastado por sus semejantes.

5) "No condenar solo lo que a muchos agrada":

"Algo hay bueno, pues satisface a tantos, y, aunque no se
explica, se goza. Lo que todos dicen, o es, o quiere ser"(39)

Aqui podría decirse que aprueba el Sufragio Uni¬

versal moderno, aunque todos estuvieran equivocados.

En suma, busca une practicidad en el actuar.

COMPLETA SEPARACION:EGOISMO.

Pero además:

1) "Nunca por la compasión del infeliz se ha de incu¬
rrir en la desgracia del afortunado":

"El sagaz atienda al barajar de la suerte. Hay algunos que
nunca van sino con los desdichados, y ladean hoy por infeliz
al que huyeron ayer por afortunado; arguye tal vez nobleza
del natural, pero no sagacidad." (40)

I

(37) Máxima CIII. Pag. 390
(38) Max. CCXX.Pág. 404
(39) Uix- CCIXÍC. Pag. 414.
(40) Máx. CIXIII. Psfe. -392.
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Entre esos algunos que no van sino oon desdicha¬

dos, pudiera encontrarse muy bien Don Quijote. En cambio,
el Discreto prefiere huir de ellos.

2) "No perecer de desdicha ajena".

"Es menester gran tiento con los que se ahogan, para acudir
al remedio £in peligro." (41)

Otra disensión con Don Quijote: a este no le im¬

ports morirse, con tal de defender al desvalido. El Discre¬

to sonesa primero el riesgo que puede tener el. socorrer al

"eme se ahoga".

CONCLUSION.-

Con lo cual,creemos que se puede llegar a con-

luir que,e& Discreto, al ver lo malparados que quedaron

Don Quijote y Sancho, uno por demasiado idealista y otro

por materialista mas de la cuenta, opto por quedarse en

i un DISCRETO (nunca mejor aplicada la palabra) termino

medí o.

Si, socorrer al prójimo, pero sin esa elevada fantasía que

convierte a los molinos en gigantes. Y empleando unas ar-

m^s eficaces de astucia y prudencia, en vez de las ridicu¬
las del hidalgo manebego, que no pueden llegar a ninguna

oarte•

No nreocuparse tanto por comer lo mas cómodamente posible,

sino mas bien por cultivar el espiritu.

Si hace falta utilizar artimañas, sin dar la cara, tambie'n

(41) Maxima CCIXXX?. Pa'g, 417.
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se utilizan*

Así, al Discreto queda bien con todo el mundo, y consigue

sus proposites de triunfar en esta vida y en la otra*

No ser/ tan español como Don Quijote, capaz de dejar la vi¬

da en una aventura", aunque también es hispano al tener que

luchar duramente, en la meseta llena de demasiado sol, por

el ideal terreno y el celeste*

COTEJO CON EX CRISTIANO*

SIGNIFICADO MI CRISTIANO.

Veamos ante todo, lo que en líneas generales, sig¬

nifica ser cristiano, para Jesucristo:

"Os doy un mandamiento nuevo: $ue os améis unos a otros;como
yo os amef, que^asi también vosotros mutuamente os améis. Efe
esto reconocerán todos que sois mis discipulos, si os tenets
amor unos a otros.* (42)

El cristiano, pues, debe amar y auxiliar a su her¬

mano, como Jesucristo le amo a él, como ama Dios*

POSQUE CITO EX "ORACULO MANUAL*

Antes de pasar a considerar lo que representa el

Discreto desde este punto de vista, hay que decir que las

citas utilizadas pertenecen a "El Discreto", a "El He'roe",

puestas en contacto ya en su momento, y al "Oráculo Manuel"*
Muchas de las máximas de este ultimo tratado, no se relacio¬

nan directamente con "El Discreto", pero creo que se pueden

conectar, habida cuenta que cuarenta y seis máximas se re¬

fieren claramente a ese tratado, como ya pudimos ver* "El

(42) El Nuevo Testamento. Versio'n esp* del texto original
griego por AFfiBE (Asociación para el fomento de los
estudios bíblicos en España) 1954* 3* Juan* Cap* XIII*
Versículos 34-35*
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Oráculo" viene a ser así, una ampliación de lo escrito an¬

tes por Gracian.

Ademas, teniendo en cuenta el capítulo XXIII de "El Discre¬

to" :

"Arte para ser dichoso*";

H^v que procurar ser despierto, prudente, ASTUTO y CAUTO*
DISPONIENDO BIEN IOS MEDIOS SE CONSIGUEN LOS INTENTOS.(43)

Resulta que, amparados por esa ASTUI5IA y CAUTELA, se pueden

tener en cuenta una serie de consejos de "El Oráculo", que

se compaginan a las mil maravillas con ese "disponiendo bien

los medios se consiguen los intentos", medios que se pueden

suponer no siempre intachables.

SIGNIFICACION DEL DISCRETO JUNTO AL EVANGELIO:
COINCIDENCIAS.

Por tanto, veamos ahora lo que representa el Dis¬

creto respecto al Evangelio:

El hombre en su punto es aquel que llega al colmo

de las perfecciones totalmente terrenas:

*S1 hombre en su punto":

Mucho es menester para llegar al colmo de perfecciones: so¬
bre los favores de la naturaleza hay oue asentar bien el
ESTUDIO, la EXPERIENCIA fiel, la OBSERVACION juiciosa, el
MANEJO DE las materias sublimesm la VARIEDAD de EMPLEOS.(44)

Nada se nos dice respecto a la vida sobrenatural.

No ostente, este se tiene en gran estima por Gracian, por

las citas que ya hemos visto al comparar el Discreto con

Don Quijote (citas (29-34) pa'g. 54-55)
Resumiéndolas una vez roas* El Discreto:

Ha de ser generoso con el enemigo, ha de tener costumbres^

, + / ^ %
(43) Pag. 345-347. ¿
(44) "El Discreto". Cap. XVII pág. 332f334« "i] <
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graves, ha de ser magnánimo en los agravios, ha de saber me¬

ditar bien en la muerte, procurar ser he'roe del cielo, En

una palabra, SER SANTO.

Todo ello esta7 acorde perfectamente con la doctri¬

na cristiana que quiere que todo seamos santos, es decir,

que ríos salvemos en "'a otra Vida; aunque para ello, tengamos

que negarnos a nosotros mismos:

"Pues el que quiere salvar su vida, la perderá'; pero quien

perdiere su vida por mi, la ha 1lará"•(45)

EMPIEZA A A TEJARSE: CAUTELA •

Pero ocurre que el Discreto se encuentra muchos

obsta'culos en su camino: perfidias de los hombres, jugarre¬

tas ^ue le tienden los demás. El mundo esta' corrompido y

entonóos, para irse abriendo camino, resuelve sor DESPIERTO,

ASTUTO y CAUTO (Capítulo XXIII: v/ase pagina 59)
Con este precedente, surgen los siguientes conse-

jos:

1) "Cifrar la voluntad":

Atienda el varón excelente a VIOLENTAR sus pasiones, o por
lo menos, a SOLAPARIAS con destreza (46)

Parece lícito y hasta excelente, que los demás
no n^ten las pasiones, al ser e'stes disimuladas.

2) "Que el heroe ha de tener tanteada su fortuna al
empeñarse":

Sepan los bien y maé afortunados discernir bien para chocar
o ceder en la competencia.
"Atienda, pues, el DISCRETO a ladarse y, en el juego de este
tritunfo, sepa encartarse y descartarse con gananoia"(47)

(45) S. Mateo. Cap. XVI. Versículo 25.
(46) "El He'roe". Primor II. Pag. 5-6
(47° "El Heroe" • Primor X. P^g. 14-15.
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Tampoco parece ilícito que el Discreto sopese por

donde le conviene ir, y que luego torne el sendero ma's conve¬

niente •

. 3) "De la simpatía sublime":

Prenda es de heme tener simpatía con he'roes* Xa simpatía
consiste en un parentesco de los corazones, que persuade
sin elocuencia y PECA "RA CUANTO QUIERE. Pero fa'cií es ^la
propensión a los varones magnos, y pera la correlacion¬
aos pues, destreza en DISCRECION conocer y lograr la sim-
pstía PASIYAn (48)

- Ni que el Discreto "busque la reciprocidad en su

simpatía por los personajes elevados, de quienes lograra en¬

tonces lo que quiera.

4) "Paradoja crítica":
El criticismo es paradojo, pues condena al héroe a que peca
en no pecar, siendo, pues, treta política permitirse algún
venial desliz que roa la envidia. (49)

No es que el pecado venial sea aconsejable, pero

puede admitirse que el Discreto se permita alguno, para que

no se pueda decir que presume de santo*

VIDA DE ACUERDO CON IAS CIRCUNSTANCIAS.

1) "Atencio'n a que le salgan bien las cosas":

"Todo lo dora un buen fin, «¡unoue lo desmientan los desacier-
tos de los medios. Que es arte ir contra el arte cuando no
se puede de otro modo con°eguir a la dicha del salir bien"(50)

Es decir, que el fin justifica los medios y que

hay que llegar a la meta sea como sea•

2) "Vivir a lo practico":

"¡Oh> grande infelicidad del siglo nuestro, que se tenga la
virtud por extraña y la malicia por corriente! Viva el DIS¬
CRETO como puede, si no como querría:"(51)

(48) "El Héroe"* Primor XV* Pég* 19~20.
(49) Idem* Primor XIX* Pag* 23* ,

(50) "Ora'culo Manual" MsTxlma XXVI* Pag* 371*
(51) Idem* M^x* CXX* P^g* 383*
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El Discreto tiengque salir adelante de acuerdo

con el medio ambiente»

3) MCuando no puede uno vestirse de piel de león, vis
tase la de la vulpeja*»

"El ou.e snle con su intento nunca pierde reputación; a fal¬
ta de fuerza, destreza; por un camino o por otro, o por el
real del valor o por el atajo del artificio»* (52)

Es esta otra idea semejante: lo que no se consigue

de una forma, so logra de otra; aunque sea con artimañas o

con artificio»

4) "No condenar solo lo que a muchos agrada*:

*Algo hay bueno, pues satisface a tantos,y, aunque no se ex¬
plica, se goza» lo que todos dicen, o es, o quiere ser»*(53)

0 sea, que aunque lo que a todos agrade, sea peca¬

do, o no este bien, hay que aceptarlo* porque lo acata la ma

yoria•

5) * Saber usar de los amigos*:

*Hay en esto su arte de DISCRECION: unos son buenos para de
lejos y otros para de cerca» Ho hay desierto como vivir sin
amigos: la amistad multiplica los bienes y reparte los ma¬
les; es único remedio contra la adversa fortuna, y un desa¬
hogo del alma*» (54)

Le hacen falta los amigos al Discreto, y no solo

como noble "desahogo del alma": por ellos se pueden aumentar

los bienes, sabiendo discernir para qu^ convienen unos y pa¬

ra que vienen bien otros.

6) "No gastar el favor":

"No hay co°a que mas valga que los VALEDORES, ni más precio¬
sa hoy que el favor: hace v deshace en el mundo, hasta dar
ingenio o quitarlo."(55)

Incluso, tiene muy en cuenta las recomendacionesj

que pueden tener fuerza hasta nara dar "ingenio"»

(52) Idem» Max» CCXX» Pág» 404»
(53) Idem. Max- CCLXX. P^g. 414* .

(54; "Oráculo Manual"» Máxima CLVIII» Pag» 391
(55) Ideip» Ma'x» CLXXI» Pág» 394»
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TOTAL OPOSICION A IAS NORMS CRISTIANAS

f>ero ahora viene lo rapo delloado, unos consejos

que evidentemente no responden en hada al espíritu cristia¬

no:

1) "Saber declinar a otro los males":

"No nace de incapacidad, como la malicia piensa, si de in¬
dustria superior, tener en quien recaiga la CENSURA de los
DESACIERTOS y el CASTIGO común de la MURMURACION•" (56)

Es decir, que el Discreto hace l^s obras buenas,

para que todos le alaben, pero lo malo, que lo hagan otros,

en quienes se cebara la "censura y la "murmuración".

Dice el Evangelio:

"Y obrad con los hombres como quisierais que ellos lo hicie¬
ran oon vosotros•"(57)

O sea, que lo que el Discreto no quiere para sí,
se lo echa a otros, todo lo contrario de lo que dice Jesús
en este pasaje.

2) "Nunca por la compasión del infeliz se ha de incu¬
rrir en la desgracia del afortunado":

"El sagaz atienda al barajar de la suerte- Hay algunos que
nunca van sino son los desdichados, y ladean hoy por infeliz
al que huyeron ayer por afortunado; arguyo tal vez nobleza
del natural, pero no sagacidad" (50)

Interesa mas ser sagaz, que noble y generoso. Como

el ir con los desgraciados, NO REPORTA BENEFICIOS, no convie«

ir con ellos.

Muy distante del espíritu del Evangelio, pues los benefioios

que pueda reportar el ayudar al desgraciado, no se ven eft -la
tierra: se hace por caridad. Dios ya se encargara de loe re¬

compensa:

(56) Idem- M^x CXLIX- P^g. 389-
(57) S. Lucas. Cap. VI. Versículo 31.
(58; "Orúoulo Manual." Max- CLXIII. Pag. 392-
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"M^s, cuando des un banquete, invita a tos pobres, a tos li¬
siados, a Tos cojos, a los ciegos; y seras dichoso,porque
no pueden plagarte, sino que recibí ras tu recompensa en Ta
resurrección de los justos*•(59)

3) ^Todo lo favorable, obrarlo por si; todo lo odioso
por terceros*:

*Influya inmediatamente el bien y mediatamente el mal* Tenga
donde den Tos go loes del DESCONTENTO. Suele ser la rabia vul
erar como ta canina, que, revuelve contra el instrumento, y,
aunque este no tenga la culpa principal, PADECE la pena de

Inmedia to."(60)

En la misma idea de la máxima que citamos hace un

momento: (cita 56)- Se le puede hacer la obje^cion que hici¬
mos entonces.

4) *No perecer de desdicha ajena*:

"Es menester gran tiento con los que se ahogan, para acudir
el remedio din peligro". (61)

Aunque alguien necesite de ayuda, el Discreto no

acudiré' a prestarse la, si por ello el puede salir perjudica

do.

Jesucristo dice:

"Pero yo on digo que no resistáis al mal; antes, a quien te
abofetea en tu mejilla derecha, preséntale tembie'n la otra; ^

y al que quiera pleitear contigo para quitarte la tunica, de
jale también el manto; y al quo te obligare a ir cargado una
millaf anda;con él dos. Da a quien te pida; y no vuelvas la
espalda al que desea que le prestes."(62)•

Esto es, que el cristiano tiene que recibir la9

injuries sin devolverlas, aunque salga perjudicado. ¿Cuanto
más no tendrá' que auxiliar a su hermano en desgracia?. Sin

embargo, el Discreto no tiene esto en cuenta.

(59) S. Lucas. Capítulo XIV.- Versículos. 13 y 14.
(60) "Oráculo Manual". Máx-, CLXXXVII. Pág. 397*
(61) Ideip, Máx. CCLXXXV. Pag. 417.
(62) 3. Mateo. Capítulo V. Versículos 39-40-41-42.
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OPINIONES DE COSTER, GARCIA IOPEZ, CORREA CALDERON

y ROMERA NAVARRO.

Antes de pasar a Ta conslusión final, veamos algu¬

nas opiniones sobre el particular; empezando por un francés,

hispanista eminente:

Adolnhe Coster. Nos dice lo siguiente:

"El empleo corriente de la fineza tiene algo que choca a las
almas vigorosas.•• Es la impresión un pooopenssa que se ex¬
perimenta 11.oyendo estas trescientas máximas, donde jamas,
por decirlo asi, aparece, la idea religiosa, cosa extraña si
considerados la profesión del autor, ni aiín la piedad por
los necios; estos nunca son compadecidos....
Mas grave es que algunas parecen sospechosas desde el punto
de vista moral; vamos a examinar algunas que, mal comprendi¬
das, podtian merecer REPRENSION y acusar a Gracia'n de oredi-
car la HIPOCRESIA; XA MENTIRA, la INSENSIBILIDAD o el EGOIS¬
MO.» (63)

Trata de justificarlas y finalmente, concluye:

"Todos estos consejos, tomados al pie de la letra, justifi¬
carían un proceder ABOMINABLES; en realidad, Graciám SOBRE¬
ENTIENDE siempre que la VIRTUD JAMAS PIERDE SUS DERECHOS; pe¬
ro juzga que asuntos de escasa importancia, en las relacio¬
nes mundanas, por ejemplo, es PERMITIDA la economía d© un
heroísmo que serviría únicamente para atraer DESAGRADECIMIEN¬
TOS .... la SEGURIDAD de STJ PE, de su sumisión a la ley morsl
reMviosa, le dispenso de recuríir a estos principios para
corregir o atenuar lo que las máximas del Oráculo pueden te¬
ner de chocante vara un incrédulo.•• es natural que pera vi¬
vir en el mundo excogitase los medios de protegerse en la
medida posible contra golpes inevitables; de ahi estas PEQUE¬
ÑAS habilidades, que rueden, SIN daño de la CONCIENCIA, per¬
mitir la continuidad del trato con los hombres.
Y, ademas, ¿no se observa en el, aquel gusto ingenuo que mu¬
chos experimentan, diríamos INOCENTE maquiavelismo?.... co¬
mo otros muchos, 4e plugo sopesar armas ^eligfosas que su
HONRADEZ le PROHIBIO usar, pero no impedir que admirase su
temple y su filo.» (64).

Reconoce, pues, Coster, qjie hay máximas raoralmen-
te reprochables, y las quiere justificar, diciendo que Gra¬

cia'n pensaba en »la supremacía de la vistud", aunque no la

(63) »Baltasar Graoión": Traducción de Ricardo del Arco-
Institución "Fernando el Católico". Zaragoza (C.S.I.C)
194?: Pegs. 134-135.

(64) Idem. PÓgs. 137-138-139.
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nombre, y aunque algunas de sus sugerencias vayan abierta¬

mente en su contra, No comprendo como se puede defender algo

que se esta' atacando expresamente*

Habla de "pequeñas habilidades", que van clara¬

mente contra na ia bras de Jesucristo, y que no quedan justi-
/

ftoadas porque loa demás hombres sean malos, y porque en el
mundo haya que proceder? con "diplomacia"•

También, menciona "Sesagradecimientos", cuando el

cristiano no obra nara que se lo agradezcan, sino porque

cree sencillamente que en esta vida se ha de practicar el

bien*

Y nos dice de un "gusto por jugar con armas pro¬

hibidas", que no creo sirva de justificante, pues no porque

le guste a alguien jugar con fuego, deba hacerlo, pues se

expone a quemarse*

J*M« García lo'pez* Este crítico español nos dice:

"la relación del hombre con sus semejantes era asunto ade¬
cuadísimo nara sus ingeniosas lucubraciones y sobre el diri¬
gió' su fría y penetrante mirada* ¿Caritativo impulso? ¿Amo¬
roso deseo de ayudar al pr<íj'imo con sus meditados aviáos?*
No. Simplemente avidez de RENOMBRE literario y complacen¬
cia en tastrear los ma's ocultos resortes de las acciones
humanas paro tomar parte, siquiera con la inteligencia y la
imaginación, en las enconadas lides de la vida social*"(65)

Tengase esta opinion en cuenta, pues luego ha bra'
otra diametra 1mente opuesta de Correa Calderón*

"Mas si atendemos a su velada intención, veremos que todas
sus frases sobre la amistad encierran un ODIOSO SENTIDO UTI -

LITARIO." (66)

Reconoce también Gsrcía L<ípez lo que repelen algu¬

nas ideas referentes al actuar del Discreto*

(65) "Baltasar Gracián"* Clasicos labor* Barcelona 1947.
Pag» 37*

(66) Obra citada* Pag* 40
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pero también busca justificaciones:

"Cuanto acabamos do decir podría dar lugar a que el lector
concibiese injustificadamente una imagen ABBORRECIBLE de la
figura del jesuíta aragonés. Por ello no urge declarar que

$UI?AS no fue tan PERVERSO como inducen a creer muhhos de sus

juicios. Un sereno y desapasionado estudio de sus obras no9
lleva a la convicción de que Gracián no tuvo CONCIENCIA del
MONSTRUOSO EGOISMO de sus doctrinas ni fue un CINICO que
elevase DESVERGONZADAMENTE el olvido de la CARIDAD humana 9
norma suprema de conducta. Tal vez creyó que la única moral
adecuada al Momento Histórico era aquella que tendiese a ase¬
gurar la independencia del individuo poniéndole en guardia
contra las asechanzas de una sociedad re la jada...• Si se ex¬
cedió' en su intento prestando a sus máximas un tono demasia¬
do DURO e INCOMPATIBLE CON NUESTRA MORAL, habrá que achacar¬
lo en parte al ESPIRITU DE SU EPOCA¿ tan propicia*•• a la
ausencia de toda mesura*H (67)

Trata de creer este crítico que Gracián no se dio'

cuenta de la moral negativa que a veces expone; según esto,

ningún autor se saldría jamas de los cauces de la ortodoxia

católica, porque lo podi» haber hecho inconscientemente,

sin responsabilidad* No creo que por ese camino se pueda

atenuar nada.

0 si no, trata de echarle la culpa García Lo'pez al "espíri¬
tu de la época*, muy cómodo ciertamente* Pero el cristianis¬

mo y sus -orincioios son los mismos para todas las épocas*

Como comprendiendo que las justilrtíicaciones da¬

das no son convincentes, García Lo'pez intenta añadir otras:

"Y el lector se pregunta «Jho es posible conciliar el mes
SECO EGOISMO con una vida SINCERAMENTE VIRTUOSA* Algunos
críticos han intentado resolver esta dificultad achacando
a DISIMULO todas aquellas frases en que recomienda la prac¬
tica de la virtud.Según ellos, el escritor aragonés habría
paliado lo atrevido de sus normas de vida práctica, interca¬
lando ms'ximas concebidas según la moral tradiciona 1 • • *Para
nosotros la dificultad aludida no existe*•• si tenemos en
cuenta que la (virtud) que el postula está mucho roa's cerca
de la defendida por la moral PAGANA que por la CRISTIANA,
y que debe mucho más a SENECA QUE A CRISTO... en la mayoría
de los casos sus palabras tienen un mat iz ^acentuadamente
ESTOICO o EPICUREO*•• Prudenciaj moderación, impasibilidad,

(67) Idem* Págs* 41-42
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son, por sí solas, virtudes de claro abolengo estoido; pero
Grscian es un HOMBRE DE 3IT SIGIO; y lo prueba la oresencia
en sus obras de uno de los temas capitales de la MORAL DE
LA EPOCA BARROCA,: la Idea del DESENGAÑO... Mas no se olvide
cue la desilticion es, para nuestro autor, fuente de nuevas
enerpías... lo que establece una cierta diferencia entre su
actitud y Ta de los estoicos, m¿s inclinados baoia una posi¬
ción de pasividad.
Consignemos, por ultimo, una influencia RENACENTISTA•• la
idea de la PAMA... Podría afirmarse que toda su moral tiene
como MIA definitiva la idea de la INMORTALIDAD NO en el
sentido CRISTIANO, sino segdn la concepción CLASICO-PAGANA"
(68)

Esto ya es distinto; si se considera que la doctri¬

na gracianesca esta basada en la estoica, aunque tenga algu¬
na diferencia con esta, ma's el desengaño barroco* mas la fa¬

ma renacentista, todo bajo la meta de la inmofcAa1idad clasico-

-pagana, ya no hay que discutir: si no se tiene en cuenta la

moral cristiana, no hay porque conciliar con ella», los prin¬

cipios discordantes.

Pero a tin no deja el tema García L<ípez, y al hablar de la

Actitud Religiosa de Oración (antes había hablado del Idea¬

rio Morel) nos dice:

"la escofia relación existente entre las máximes del autor
de "El Criticón'* y el espíritu CRISTIANO-de la que ¿1 tal v
vez no tuvo una clara conciencia - ha dsdo lugar a que se
haya llegado a poner en duda su íntima adhesion al dogma
CATOLICO... No obstante.•• ha de tenerse en cuenta que
Grecian solo se propuso crear una obra de LITERATURA PROFA
NA, dejando, para eT"0omul gatorio", o para los sermones...
la expresión de su sentir en e1 terreno de lo sobrenatura1••
Luiza's obrase así al no interesarle como ESCRITOR m^s que
los temas DIDACTICO-SATIR ICOS en e1 terreno de los cuales
podía dedicarse IMPUNEMENTE al JUGUETEO intelectual y artísf
tico que tanto le atraía... No solo rehuyo el exponerlas
(ideas poco en consonancia con la doctrina cristiana) sino
Que nunca llegí a formule'rselas, bien -por lo FIRME DE SU FE,
bien por FALTA DE VALOR PARA ELÍ.O. • Creemos que lo mas sen¬
sato sería aceptar la REALIDAD Histórica del momento^ en que
vivió7 y considerarle, si no como un "ferviente" católico,
por lo menos como un reljfc&ioso espa*bl que admitió7 SIN DISCU¬
TIRLAS las ideas de su EPOCA y de su ORDEN." (69)

(68) Idem» P^gs. 44-45-46.
(69) Obra citada. P^gs. 48-49-50



69

Ahora dice que eTl "1iteratura pfofena* podía de¬

dicarse "impunemente" a un "jugueteo" contrario a la norma

cristiana* Como si Is oíase de literpfcra diese impunidad,

y como si las máximas que hemos citado se pudieran calificar

de "jugueteo"*

Tsmhie'n ha "bis de 1^'J "firme de su fe", como Costery que ya

comentamos; o si no, (no sabe a donde agarrarse) de que le

"falto valor" para plantearse el problema de la contradic¬

ción a que estaba llegando*

Termina, volviendo a lo de la "realidad de la ¿poca", ya

disoutido*

Veamos ahora la opinion de E* Correa CaIderon*

"Podría ser ilimitado el número de todos y cada uno de los
aforismos que, interpoladas en su obra, nos muestran la
ALTISIMA ENTIDAD MORAL de Oración, que podrían contrarres¬
tar con creces ¡qquellas otras formulas que recomienda poner
en practica a quienes tengan que luchar denodadamente•••
Son tiempos duros y hay que estar alerta*.* Contra ella
(la malicia) van sus advertencias y prevenciones* Por ejem¬
plo: "¡Infeliz eminencia la que se emplea en la ruindad!"
"Requiérese, pues, para la benevolencia, la beneficencia;
hacer bien a todas manos; buenas na la bras y mejores obras,
amar para ser amado"* (70)

No pienso que porque uno haga o diga cosas buenas

quedan paliadas las malas; mil ideas ortodoxas no son capa¬

ces de borrar una heterodoxa* Pero Correa Calderón tampoco

las encuentra heterodoxas; se justifican por la realidad

histórica, tan mencionada ya, y ya refutada también^ Y en

el último ejemplo que pone, mús que una. "alta entidad moral"

veo un intere's manifiesto: "tienes que amar, con el. fin de

que te puedan amar a ti" •

Hablando de las coronas finales de sus tratados,

(70) Introducción a las "Obras completas de Baltasar Gradan".
Ed* Aguilar* Madrid. 1.944* Pag* LIV.
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citadas aquí ya en varios lugares:

"Que no se nos diga que en el caso Gradan pueden ser éstas
fáciles concesiones con que quiere encubrir su estado ecle¬
siástico o disimular los temas mundanos en que se COMPLACE
con una de cal y otra de arena»»»»Son demasiado reiteradas»••
para que no sean hondamente SINCERAS•" (71)

Ya las vimos nosotros (citas 32,33,34 de la p^g-
55) y se pudo observar que no eran tan reiteradas: una al

final de cada estudio, después de numerosos consejos terre¬

nales»

A favor de la amistad defendida por Graoian, no9

dice:

"Es precisamente Graoian el escritor español que acaso haya
puesto en más ALTO LITGAE las EXCELENCIAS DE LA AMISTAD, el
que sintió con mas embriagadora intensidad el dulce placer
de la convivencia•••• el que éecribio estas conmovedoras
palabras en las que pone su corazón en la mano: "El mas po¬
deroso heohizo para ser amado es amar"» (72)

Es todo lo contrario de lo que dice García Lo'pez

que considera las frases sobre la amistad de un "odioso sen¬

tido utilitario"» Nosotros también pudimos apreciar esto ul¬

timo (cita 54 de le P^g- 62)»
Continua Correa Calderón:

"Que los domas, aquellos que aspiren a la victoria efímera,
a1 triunfo humano y a la fama, pongan en practica las reglas
de PRUDENCIA o ASTUCIA que él les ofrece para el trato con
el mundo.•«aunque siembre templados por una reserva moral»
Para 31 MISMO, tales formulas NO cuentan»•• VARON VIRTUOSO
sabe que, en ditima instancia, al hombréaselo cabe la elec¬
ción entre el Pien y el Mal, y él, tomara por la senda mas
dlfioil". (73)

¡Sorprendente'• Hago todo lo contrario de lo que
digo» ¿Para que' decirj pues, lo que sé que no se debe hacer?

Es que, ademas, el autor aragonés quiere mejorar
a los hombres:

(71) Idem» P^g- IV
(72) &bra citada» Pag- IVI
(73) Idem» Pág» LIX-LX»



71

"Grecian contempla con profundo pesar, como la materia hu¬
mana degenera en bestialidad. Pero., la perfeccio'n y la vir¬
tud son OOMUNICABIJSS• •. y así... toda su obra es una suaso¬

ria, una permanente dida'ctica, encaminada al MEJORAMIENTO
moral de las cria turas... En anhelante catcquesis trata de
SALVAR las almas con su fervor, presentándoseles el lado
grotesoo de lo que aman, exhortando!es, en fin, a la forta¬
leza espíritus 1 •... Recurre a los ma's varios medios: al gene¬
roso aliento, a la sátira, a la admonición» Como edema's de
vencerse a sí mismo es preciso que VENZA a sus ANTAGONISTAS
que con su EJEMPLO le CORROMPEN, es natural también que el
hombre se valga de HABILIDADES y SUBTERFUGIOS, ya que el
buen fin que se pronone coronaría la obra. Contra la MU¬
GIA la milicia, pero si dst© fuese un "procedimiento demasia¬
do ingenuo, la MALICIA TAMBIEN" 'f (74 )

Vemos otro punto de vista, también diametralmente

opuesto a lo que dice Garóía lonez; este dice: "¿Amoroso

deseo de ayudar al prójimo? No."^ Correa Calderón: "anhelan¬
te catcquesis". ¿Que opinio'n seguiremos entonces?.

Y dice ademas Correa Calderón que Gracian presen¬

ta el lado "grotesco" de lo que aman los hombres; no se nota

que sea así, cuando mezcla consejos cristianamente aceptables

con otros que no lo son»

Por ultimo, si combatir limpiamente no da resulta¬

do, que se emplee la malicia, que es lo que emplean los an¬

tagonistas corrompidos.¿Es que acaso hay que ser igual que

los demás?. El cristiano tiene que procurar ijias bien aseme¬

jarse a Dios, en la medida posible:
"Vosotros núes, sed perfectos, como vuestro Padre 6elestia!
es perfecto".(75)

Romera Navarro citado por Correa Calderón busca

justificación parecida»:

"De esta manera procede constantemente, el consejo inspira¬
do en la EXPERIENCIA del MUNDO, y el comentario en la IMPE¬
CABLE MORAL: "Pero bien filosofado, no hay otro arbitrio si¬
no el de la virtud y atención" (Oraculo)"(76)

Se basa tambie'n en los pasajes en que habla Grae

(74) Idem. Pag. XCVI-XCIX.
(75) S. Mateo. Capítulo V. Versículo 48»
(76) Obra citada- Pag- IV.



72

cian de la virtud, para atenuar lo que en otros lugares ha¬

ya de reprochable#

CONCITTSION»

¿Que se deduce de todas estas opiniones?» Que todos

ven Que hay oposfcicn entre varios puntos que sustenta Gra¬

cian, y la doctrina de Cristo» Nadie lo puede negar, porque

salta a la vista que el "Que os améis unos a otros, como yo

os ame* de Jesus, que aun resuena, no se puede llevar a ca¬

bo si *se declinan a otros los males»*

Pero como se nos hace duro pensar que Gracian acon¬

sejara esos subterfugios, cada cual busca explicaciones» He¬

mos visto aunque alguna vez coincidan, como unos llegan
a sustentar opiniones totalmente dispares de lad de otros,

e inoluso un mismo autor, llega a buscar causas diversas, y

hasta contradictorias.

Y es que todos se empeñan en conciliar lo cristiano y lo que

tenpa da anticristiano el tipo gracianesoo, cosa totalmente

imposible» 5s por lo que encuentro a García Lo'pez como el

mes acertado cuando considera que la moral de Gracia'n está
más cerca de la pagana estoica que de la cristiana.

Con toda la consideracio'n debida a autores de in¬

dudable prestigio, me atrevo, pues, a disentir de su opinion»

Ss que nunca podremos saber porque lo hizo, pero lo cierto

es que Gracian mezclo afirmaciones acordes con el cristianis¬

mo, con otras completamente desacordes» Nos dejo' ambos aspeo-

tos, para que luego nos arreglaremos» Dejo planteado un pro¬

blema, sin darle solución» Como había que actuar para triun¬
far en la tierra, y como para lograrlo en el Cielfcp pero no
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oomo había ano combinar ambas actuaciones, para que el espí¬
ritu cristiano p« no quedara alterado. Qtuiz¿ís pensara que

ya vendría alguien que resolviera la papeleta; pero como

ne hay nadie que la logre arreglar, los críticos optan por

buscar la forma de armonizar dos extremos tan distantes que,

por mucho que ellos quieran, nunca llegara'n a tocarse.

Por tanto, oreemos que el Discreto NO es un tipo

ORTODOXO, ni mucho menos asceta. Aunque no quiera condenarse

tampoco, le interesa un buen vivir en el mundo, sin compli¬

caciones. En este sentido, se deja llevar ma's por la cabeza

que por el corazón, por lo que se separa un poco del espíri¬
tu español, el cual se mueve mas por impulsos.

Las Guerras de Religión han diezmado a Europa, y

los bandos contrarios se miran tovamente, Quizas por ello,

Grecian, con una mirada que abarcar ia a toda Europa, consi¬

deraría que sólo se podría salir adelante, contemporizando

con unos y con otros, aunque en el camino quedara hecho tri¬

zas el espíritu de generosidad cristiano. Sabiendo perfec¬

tamente que no tendría mós remedio que ocurrir esto, Pero a

e^í>o no pone solución-

Aunque para lograrlo, tal vez quisiera aplicar la maxima del

Bvenge1io:

"Mirad que yo os envío cual ovejas en medio de lobos,sed, pues,
prudentes como serpientes y sencillos como pa 1 ora89" (77 )

En efecto:

"No ser todo columbino":

"Altérnense la calidez de la serpiente con la candidez de
la paloma"• (78)

(77) S. Mateo. Capítulo X. Versículo. 16
(78) "Oróculo Manual". Máxima CCXLIII- PÓg- 409-
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Pero desde el sentido evangélico, que se refiere

a que no hay que dejarse engañar por los malvados (prudentes

como serpientes), !lego/ a un extremo de dureza, incompati¬

ble con el espíritu de desprendimiento (sencillos como

pa 1 orna s) •

/
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OPINIONES DE MENSNDEZ PEIAYO, ERASMO BUCETA Y
CORREA OA J DSRCN •

Muchas fuentes y antecedentes de han señalado a
la obra de Baltasar Gracian, desde la Biblia hasta San Igna¬

cio de Ioyola, pasando por Castiglione•«

P©ro no s© ha tenido muy en cuenta lo que el Príncipe Don

Juan Manuel haya podido pesar sobre él.
Monóndez p Pe layo, ya llama la atención, aunque

solo de manera muy superficial, y junto con otros autores,

sobre el hecho de que Gracian tuvo en cuenta a Don Juan

Manua1:

'VsH la "Agudeza y srte de ingenio" toma indistintamente sus
ejemplos de los culteranos y de los escritores de gusto mas
puro,_tan pronto de Gongora, como de Lope... o del infante
Don Ma nue1•*(I)

Naturalmente, en un escritor como Gracia'n, de com¬

probada bastísima erudición, es muy difícil señalar cuando

toma una idea de an autor determinado, cuando refunde varias

ideas, o cuando ha coincidido con otro autor casualmente.
Temos como Mene'ndez Pelayo señala variaáos autores en lo^e

aue se ha fijado Gracia'n.
Bras roo Buceta también ve esta diversidad, y refiriendose pre¬

cisamente al Infante dice, a proposito de los elogios que

Gracian dedica a este:

"De las anteriores elogiosas expresiones áe deduce co'roo los
hombres de nuestro Siglo de Oro mezclaron en su espíritu los
elementos renacentistas con los medievales."(2)

Pero dentro de esta inevitable diversidad, estos

dos autores no calan hondo en el ideario de Juan Manuel, bus-

(1) "Historia de las ideas estétioas en España". Consejo Su¬
perior de Investigaciones Científicas. Madrid. 1947.
II -parte• Pag* 35a. ff

(2) "La admiración de Gracian por el infante Don Juan Manuel
R.F.E. 1924. Tomo XI. PÓgs. 63 y sgs.
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c^ndo una mayor influencia*

Correa Calderón, por an lado, lleca incluso a de¬

cir que Grecian no de "be gran coas al Infante:

MOtro eacritor medieval, el príncipe Don Juan Manuel, apare¬
ce citado reiteradas veces en "Agudeza" y "El Criticón"* En
toda coasion le colma de elogios y tree a cuento sus apólo¬
gos de "El Conde Incanor", pero este insistente recuerdo stg-
nifica viva admiración, si no al estilo, que reproduce con
su arcaica contextura, si "a la extremada moralidad y al ar¬
tificio con que enseña". (Critican, II, 4) SIN QUE DEJE EN
SI HUELLA ALGUNA*" (3)

ERASES ELOGIOSAS DE GRACIAN PARA DON JUAN MANUEL.

Creemos que esta afirmación de Correa Calderón es

demasiado radical.

Por nuestra parte, partiendo de la "base due nos

ha dado un trabajo inédito del Dr. Navarro González: "El

desengaño en la Literatura Medieval Castellana", en la par¬

te que corresponde al Príncipe, consideramos lo que a con¬

tinuación exponemos:

Al existir esta admiración tan manifiesta, es ex¬

traño que no calara algo del escritor medieval en el espí-
/

ritu de Grecian.

Podemos ver estos elogios que hablan por sí sálos:

1) "Puso lá'moral enseñanza de la prudencia y de la sagaoi-
dad en algunas historias, parte verdaderas, parte fingidas,
y compuso aquel erudito, magistral y entretenido libro, in¬
titulado el "Conde Lucanor", digno de la librería Deifica"(4)

Admira la principal obra de Don Juan Manuel, (ma¬

gistral es de lo mas que se puede decir de un libro), y lo
considera buen moralista*

2) "Trae muohos muy ingeniosos, el excelentísimo Príncipe
Don Juan Manuel en su nunca bien apreciado libro de "El Con¬
de luoanor" , en que redujo la Filosofía moral a gustosísinros

> /

(3) Introducoion a las "Obras Completas de Grecian". Ed.
Aguilsr. Madrid. 1944* Pag* CXXX. ,

(4) "Agudeza, y arte de ingenio". "0. Completas de Gracian".
Ed. Avuilar• Madrid. 1944. Discurso XXIII. Pág. 146*
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cuentos; bástale para encomio haberle ilustrado con notas y
advertencias e impreso modernamente, Gonzalo Argote de Moli¬
na, varón insigne en noticias, erudición, historia, y de
profundo y juicio" (5)

No solo se fija en Don Juan M^nnel, sino incluso

en los que le citan e imprimen. Considera Gracia'n elogio¬

samente a Argote, "de profundo juicio", para catalogar a

los escritores anteriores a su época, por lo que no le ex¬

traña que coloque tan bien a Juan Manuel, opinion coinciden¬

te con la suya.

3) "Fue' eminente en estas históricas ficciones el sabio y
prudente príncipe Don Manuel en su libro de "SI Conde luca-
nor", siempre agradable aunque siete veces se lea". (6)

A juzgar por estas líneas, debicí de Ifler Gracia'n
más de una vez, la obra capital de Don Juan Manuel. Y vuel¬

ve a considerarle, sabio, eminente y prudente.

4) "Fue, sin duda, varón de grande entendimiento el Princi¬
pe, y en aquel tiempo, cuando no estaban las letras tan ade¬
lantadas en España como ahora, fue más, y merece mayor esti¬
mación". (7)

Alaba la persona fentendimiento) del Príncipe, y

reivindica su memoria, considerando que se le debe estimar
/

roas.

5) "No se ha de atender al estilo del infante don Manuel,
sino a la extremada moralidad, y al artificio con que ense¬
ña".(8)

Es el único elogio citado por Correa Calderón, en

el que G-racia'n vuelve a alabar a Juan Manuel como moralista.
Tenemos, pues, que tanto elogio debe hacer tenido

alguna trascendencia.

IDRA3 COINCIDENTES DE AMBOS AUTORES.

Por otra parte, no creo que se pueda afirmar tan

(5) Idem Discurso XYTII. P^'g* 166
(6) Idem.Discurso YYXV • Pag. 201.
(?) Idem. Discurso XVII. Pag. 264-
(P) "El Criticón" • Parte II. Crisis IV. "O. Completas de o^Hajar

Graciún". Ed. Aguil^r. Madrid. 1944. 5*6 6.
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rotundamente: "sin que deje en huella alguna"*
Se pueden ver varias ideas de Graciam, que ya estaban en

germen, o desarrolladas en parte por Juan Manuelj e incluso

ideas completas, que expuestas ya en el Príncipe, aparecen

luego en el jesuíta*
Veamos jtnas y otras:

SENTIDO DE LA VIDA*

Dice Don Juan Manuel:

"•••vos he dicho asaz..* p«ra poder guardar el alma, et aun
el cuerpo, et la honra, et la facienda et el estado"(9)

Es decir, el hombre debe asegurarse la salvación

eterna, pero t^mbidVi debe procurar estar lo mejor posible

anuí en la tierra.

Se puede equiparar con la conclusion sacada de las ideas de

Grecian en "El Discreto", en la rriraera parte del trabajo,

padrina 3, y que luego trate' de explicar en las padrinas que

seguían:
1) Triunfo dn esta vida. 11) Al fin de ella, estar prepa¬

rado para la otra vida.

Pero hay me's:
"et por ende la primera cosa que home puede facer es conos-
cer su estado et mantenerlo como debe."(10)

Lo que interesa en la tierra es vivir según el

propio estado•

"Pero seyendo estas cosas todas guardadas, todo lo que pu-
dierdes facer para levar vuestra honra et vuestro estado ade¬
lante. tengo que lo debedes facer, et es bien que lo faga-
des" (11) •

Todo queda justificado, si su fin es conservar y

aun aumentar el estado.

(9) "Conde Iucsnor". imparte. Biblioteca de Autores Espa¬
ñoles. Madrid, i960. Tomo L1 • p?íg« 439*

(10) "Libro del Caballero et del Escudero". B.A.E. Tomo LI.
Capítulo XXXVIII. Pag» S46«

(11) "Conde Incanor". Imparte. Bnxemplo XLIX. Pag. 420.
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Ta mi ama idea de Gracia'n:

"Atención a que le salgan "bien las cosas".

"Todo lo dora un buen fin, aunque lo desmientan los desaoier
tos de los medios# Que es arte ir contra el arte cuando no
se puede de otro modo conseguir la dicha del salir bien"(12)

El "levar la horra y el estado adelante" de Juan

Manuel, es el "salir bien" de Gracian.

Pero, luego, el Príncipe reconoce:

"•••de "muy mal soso es el que cuida que se pueden comparar
los deste mundo con los de aquel: ca los bienes deste mundo-
non es cosa firme"» (13)

Que es lo que viene a decir Gracia'n:

"Ser beroe del mundo, poco o nada es."(14)
Reconocen ambos, que la vida en la tierra no vale

nada cnmnarada con la del cielo, ñero no por ello dejan de

hacer recomendaciones para triunfar, como sea, en este mundo

Por todo esto no es extraño que vuelvan a coinci¬

dir:

"...cierto es que el vencer todo es en Dios...pero lo que
se puede facer por sabiduría o por artería de los homes es
esto"•(15)

/

®racian:

"Hanse de procurar los medios humanos como si no hubiese
divinos, y los divinos como si no hubiese humanos". (16)

Es decir, que el hombre tiene que hacer de su

parte con sabiduría o con artimaña^

SABER.

Dice Don Juan Manuel:

"..en sí la mejor cosa que homo puede haber es el saber"(17)
Gracian:

"Saber un poco mas y vivir un poco menoar":

(12) "Oráculo Manual". Máxima LXVI. P^g» 371 ,

(13) "libro de los estados". Capítulo LXXXIII. Pag. 330
(14) MB1 He'roe". Primor último y corona. Pag. 24
(tg) "libro de los Estados". Capítulo IXXII. Pag.321.
(16) "Oráculo Manual". Máx» CCLJ. Pag. 410.
(17) "libro de los Castigos". Pag. 264.
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"....no 96 vive 8i no se sabe" (18)

Ambos coinciden en afirmar que el saber es funda¬

mental en la vida#

Juan Manuel:

"Non hay en el mundo cosa que ya dicha non sea."(19)

Oracián:

"...Poco o nadarse inventa.. .Al la' en la Edad de Oro se in¬
ventaba: añadióse después, ya todo es repetir". (20)

Aunque esta es una idea que la han afirmado muchos

autores en todas las épocas, vemos en ella un nuevo punto

de contacto entre los dos que nos ocupan.

Por otro lado, dice Juan Manuel:

M...el home que ha máf razón en sí, es ma's home. "(21)

Grecian:

"En la mayor edad som ya mayores y roa's levantados los pensa¬
mientos... sazonándose el juloio... y al fin hombre hecho,
Vs5 ron en su punto., «todo 61 huele a una muy viril generosi¬
dad" (22)

Nuevamente, vemos la misma línea directriz: "la

razón", "el juicio", es lo que marca la llegada del hombre

a su plenitud: "más homo" o "varán en su punto".

Otra idea de Pon Juan Manuel:

"et por el saber se acrecientan las buenasventuras.••el sa¬
ber complido non puede caber en seso nin entendimiento de
hombe, porque el saber es Bios et en Dios. Et por ende non
debe ninguno creer que puede el saber todo el saber"(25)

Quiere esto decir que el saber no se encuentra en

el mero conocer libros: es algo más.
Pudo muy bien Gracia'n partir de esta base p^ra decir:

"Importa mucho la prudente reflexion sobre las cos«s...Hace
noticiosos el ver, pero el contemplar hace sabios" (24)

(1*0 "Orácu1o Manual". Ma'x. CCXLVII. Pa'g. 140
(19) "libro de los Estados". Capítulo IXV. Pag. 315.
(gO) "El Discreto". Capítulo X. ?ág. 316*
(21 ) "Xibro del Caballero et del Escudero". Capítulo XXXVIII.

pág. 246. ,

$22) "El Discreto". Capítulo XVII¿ Pag» 333.
(23) "libro de los Castigos". Pag. 264.
(24) "El Discreto". Capítulo XXV. Pág. 351.
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0 sea, es sabio aquel que reflexiona (contempla)

y rumia lo leído, no conformándose con atracarse de conooi-

mientos/ puestos unos encima de otros, acerca'ndose asi a

ese saber que esta por encima de nosotros.

AMISTAD.

Puede apreciarse en estas frases de Juan Manuel,
un sentido desengaño de los amigos:

"•••las poridades que me fueron mejor guardadas, fueron
las que non dije a ninguno". (25)

Gracie'n dice algo parecido:

"Ni sera ni tendrá' a ninguno todo por suyo"i

"No son bastantes la sangre ni la amistad, ni la obligacio'n
mas apretante, que va gran diferencia de entregar el pecho
o la voluntad.•«Siempre se reserva algún secreto para sí el
amigo" (26)

Juan Manuel considera que no se debe confiar lo

oue se quiere guardar mejor, y Grecian, que al amigo no se

le debe confiar siemnre todo.

También dice Juan Manuel:

"...en la guerra... tan graves son de sofrir los amigos como

los enemigos." (27)

Gracián por su parte:

"No se ha de querer ni aborrecer para siempre. Confiar de
los amigos hoy como enemigos mañana, y los peores"(28)

Juan Manuel piensa que (en la fcúerra) no hay dis¬

tinción entre amigos y enemigos.

Para Grecian (on general ya), también llegan a ser iguales,

cuando aconseja que se ame al amigo "como si" pudiera sor

enemigo.

(25) "libro de los Estados" Can» LT£. Pag. 319«
(26) "Oráculo Manual". M?íx« CC1N. Pag* 412.
(27) "libro de los Estados". Cap. LNXI* Pag. 321.
(28) "Oráculo Manual". Max* CCXVII. Pag* 404*
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Pero a pesp>r de todo¿ no oree el Príncipe que la

naturaleza humana sea tan aborrecible, que sea preferible

privarnos de ella:

"•••el borne» ••es la mas noble criatura que fta so el (Jielo,
et aun algunos tienen que es más noble que las criaturas
celestiales*• (29)

Igual que antes tampoco quería apartarse de las

cosas terrenas (honra, facienda, y estado) ahora no quiere

apartarse del hombre* No llega atener un pesimismo total de

la naturaleza humana, sino un desencanto sentido, ante la

reacción egoista del hombre? que se manifiesta precisamen¬

te en el comportarse de los amigos.

Por ello, lo que aconseja es que seamos circunspectos con

ellos (no que^tengamos amigos) y así, no les debemos confiar

lo que queramos tener bien guardado.

Gracia n lleva este misma dirección, pero aiín va

mas lejos:

"Saber usar de los amigos":

"Hay en esto su arte de DISCRECION: unos son buenos para
de lejos y otros para de cerca...No sólo se ha de procurar
en ello conseguir el gusto, sino la utilidad."(30)

Yernos, pues, que de le idea de Don Juan Manuel

de tratar a los amigos con reservas para estar preservados

de su pósible reaccio'n egoista y traicionera, Grecian pudo

llegar a esta, que acabamos de exponer, de buscar la utili¬
dad en la amistad, ya que por sí misma, ella sólo nos puede

brindar sinsabores.

/

(29) "libro de los Catigos" Cap. I. Pa'g^ 265.
(30) "Oráculo Manual" Máxima. CIYIII. Pag. 391.
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RESTJMEN-

1) Una serie de frasea dmirativss denotan claramente que la

lectura del escritor medieval, impresiono al autor barro-

oo •

2) Varias ideas de los dos autores, presentan analogías:
Ideas coincidentes:

ají Triunfo en el cielo y en la tierra.
Salir bien, por todos los medios que sean necesarios, sa¬
bios o arteros. Aunque siempre colocando en primer lugar
la vida eterna, el menos en teoría.

b) El saber es lo primordial en el mundo-
Ya no se puede decir cosa nueva.

^
La razón, el juicio, es lo que hacen mas hombre al hombre-

o) No se debe deoir todo al amigo-
Amigos y enemigos pueden llegar a ser iguales.

Ideps en que O-racisfn va mas lejos:
W f

a) De la idea de Don Juan Manuel de que el saber es algo mas
rme el mero tragarse libros, parte Gradan para conside¬
rar que luego de leer, el que quiera ser verdadero sabio,
tiene que meditar y digerir lo leído.

b) Piensa el Infante que al amigo hay.que tratarlo con tien¬
to. Grecian, ademas, busca sacar el mejor provecho posi¬
ble del aspecto utilitario de la amistad-

CONCLUSION-

Después de esto, se puede ver la admiracio'n de un

autor barroco hacia otro medieval, llegando a ser aquel, una

superación literaria de este, pues no en vano, Don Juan Ma¬
nuel escribe en una época en que las letras hispanas aan

tenían mucho camino que recorrer, y Graoian en pleno siglo

XVII, cuando ya, nuestra literatura hada llegado a su mayo¬
ría de edad.

El precisamente era uno de los mejores estilistas de la épo¬

ca, y tenia por añadidura, muchos mas libros y fuentes en '

que inspirarse-
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"Pina 1mente j redemos relacionar este aspecto de

rrecedentes con nuestro tema centra*' de la Discreoion.

No se ruede decir que, de los consejos de Don Juan Manuel

pueda deducirse un tratado sobre la conducta de un Heroe.

No nos habla de accoiones que llevarían al hombre por el

camino de la "grandeza" o de la "celebridad", que pudimos

apreciar en el Heroe, perteneciente a la primera e'poca de '

Gracia n.

Más bien, el hombre cuyo perfil podriamos deducir de los
* S i tLl«vfV

consejos del Infante, se podría mtámmmm en un plano equi¬

librado de DISCRECION.

Este plano llega a colocarse bastante cerca de la ooncep-

cion ideal a que llego' Gracián, a medida que iban trans¬

curriendo sus días, e iba comprendiendo que su primera

creación estaba muj elevada.
Entonces, este arquetipo sublime, iría descendiendo paula¬

tinamente, mientras tomaba existencia otro ideal, que vio'
la luz cuando Gradan considero, que el Heroe se iba a

llevar muchos golpes en este valle de lágrimas, si caía
desde muy a 1 to.

Así surge su Discreto, más cercano a nuestro suelo.

Ha dejado las eminencias sobresalientes; lo que pretende

es quedar bien situado mientras viva, y estar luego bien

situado despue's de muerto*

Aunque considere que lo ultimo es lo más interesante, Gra¬

dan debe presuponer que para ello no hace falta dar muchos

consejos, porque el hombre debe saber por sí so'lo lo que

hay que hacer a ese respecto. Los consejos terrenos son

más necesarios rara ir salvando loa escollos que la vida

presenta. Multiplica así las recomendaciones, monoiownwAc
1—drinnin ni nmon / mencionando todos los recursos



aue conoce»

Ahora "bien, ¿encontramos también un Discreto en

Juan Manuel? Por supuesto no parece que é\ pensara en seme¬

jante cosa, que <íl pretendiera dar un determinado ideal de

hombre a nuestra consideración»

Pero si puede desprenderse, de las citas traídas a estas

paginas, una serie de consejos, coiñdidentes, como hemos

visto, con algunos de Gracia'n, que denotan una cierta DIS¬

CRECION en el actuar; ese quedarse situado en un PIANO AIRO¬

SO en el que se pueda GUARDAR EL ALMA, BT, AUN EL CUERPO.
Es por ello, por lo que me he permitido traer,

junto*) al concepto gracianesco del Discreto, a este otro

autor del siglo 7IY, también importante en nuestras letras,

oue quizas haya influido en nuestro jesuítar tanto oomo esos

otros autores extranjeros, sobre* todo italianos, como Ma-

quiavelo, Botero, Malvezzi o Caatiglione, otkya influencia

por otra oarte no negamos. Peroj ¿no era raa's fegica la in¬

fluencia de un español? ¿No era mas natural seguir la línea

de un compatriota, que tendría impulsos e ideas mas afines

a su temperamento qie los de mentes nacidas en otras tierras

Es por lo que creemos que se debía tener más en

consideración lo que el Príncipe Don Juan Manuel represento''
para Baltasar Gracián»
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